
Miera, uzplaukuma un
tautu draudzības budžets

Pavasarīgā spēku briedumā mūsu Dzimtene sagaida Pirmā Maija svētkus.
Visā zemē izvērsusies spriega plrmsmaija sacensība. Pilnā sparā rit pavasara
lauku darbi mūsu Dzimtenes neaptveramajos plašumos. Desmitiem miljonu
skolēnu un studentu gatavojas mācību gada noslēgumam. Pāri jūrām un zemēm
izsalkuši Komunistiskās partijas CK liesmainie Aicinājumi, saucot mūsu tautu
uz jaunām uzvarām. Ar dziļu mīlestību padomju ļaudis 22. aprīli atzīmēja
84 gadus kopš mūsu partijas un valsts radītāja, visas pasaules darbaļaužu
ģeniālā vadoņa Vladimira Iljiča Ļeņina dzimšanas. Un lūk. šajās politiskā

kāpinājuma pilnajās pirmsmaija dienās mūsu Dzimtenes galvaspilsētā dārgajā
Maskavā sanāca uz pirmo sesiju mūsu valsts varas augstākais orgāns —
PSRS Augstākā Padome.

Darba gaitā Augstākā Padome pieņēmusi PSRS valdības demisiju, uzdevusi
jaunās valdības sastādīšanu biedram G. M. Malenkovam. PSRS Augstākā
Padome apspriež PSRS valsts budžeta projektu 1954. gadam. PSRS
budžeta izpildē 1953. gadā un mūsu Jaunajā valsts budžetā skaidri parādās
Padomju valsta un padomju tautas dzīves raksturīgās iezīmes, nemitīgā eko-
nomiskā augšupeja, dziļais miermillgums, kultūras tālākais uzplaukums, tautu
līdztiesība un draudzība, gādība par cilvēku. Mūsu valsts budžets ir mūsu
dzīves spogulis.

Jaunais budžets gan savā ienākumu, gan izdevumu daļā krietni pārsniedz
1953. gada budžt-tu. Ja pērn ienākumus sastādīja 539,7 miljardi rubļu, bet
Izdevumus 514,8 miljardi, tad šogad mūsu plaukstoša tautas saimniecība Jau
nodrošinās ienākumus 571,8 miljardu apmērā, kas ļaus segt 562,7 miljardus
iielu* izdevumus. Budžeti pieaugums ir mūsu Dzimtenes spēka un varenības
augšanas objektīvs un spilgts apliecinājums.

Vislabāk šā gada perspektīvas raksturo jaunā budžeta Izdevumu dala. Kam
tad kalpos milzīgie līdzekļi, kurus atvēlējusi izdevumiem PSRS Augstākā Pa-
dome? To lauvas tiesa, un proti 326.7 miljardi rubļu, šogad ieplūdīs dažādās
tautas saimniecības nozarēs. No tiem 184,9 miljardi — paredzēti kapitāliegul-
dījumiem. Tas nozīmē, ka Šogad uzcels daudzas Jaunas rūpnīcas un fabrikas,
elektrostacijas, šachtas, dzelzceļlīnljas. Šogad mūsu zemē ražos vairāk ogļu un
tērauda, naftas un elektroenerģijas, mašinu un ķimikāliju, uzcels divreiz vairāk
uzņēmumu plaša patēriņa precu ražošanai nekā pērn. Bet Jau 1953. gadā
mūsu zemē nodeva ekspluatācijā 300 jaunus plaša patēriņa preču uzņēmu-
mus — t. 1. gandrīz katru dienu stājās darbā viens tāds uzņēmums. Šogad
plaša patēriņa preču rūpniecības uzņēmumu būvei asignē vairāk nekā 11 mil-
jardu rubļu pret 7,6 miljardiem 1953. gadā. Ko tas nozīmē? Tas nozīmē, ka
jau 1954. gadā būs pārsniegti piektās piecgades kontrolskaitļi tautas patēriņa
preču ražošanā Tas nozīmē, ka šogad padomju cilvēki saņems par s/« vairāk
l-laša patēriņa preču nekā 1950. gadā.

1953 gadā PSRS rūpniecības kopprodukcijas pieaugums sastādīja 12 pro-
centus. Tas nozīme, ka PSRS rūpniecība deviņās dienās ražoja tik daudz, cik
Krievija 1913. aadā. Bet 1954. gadā mūsu sociālistiskās rūpniecības attīstībai
asignēti vēl lielāki līdzekļi nekā pērni

Par 42,4 procentiem, salīdzinot ar 1953. gadu, pieaug līdzekļi, kas atvēlēti
lauksaimniecībai. Te spUgii Izpaužas partijas un valdības- īpašā gādība par
kolchozu laukiem. Bagātīgie asignējumi mašinu un traktoru stacijām, padomju
saimniecībām, vecaiņu un atmatu apgūšanai, kā arī valsts iepirkuma apjoma
palielināšanai — lūk, stingra finansiāla bāze PSKP CK septembra un feb-
ruara-marta Plēnumu lēmumu izpildei. Jaunais budžets paredz visu! Tas ņem
vērā gan paaugstinātas sagādes un valsts iepirkuma cenas, gan lauksaimniecības
nodokļa samazināšanu — koiehoznieki šogad saņems no valsts papildus 47 mil-
jardus rubļu! — gan kārtējo cenu pazeminājumu, kura rezultātā patērētāji iegūs
20 miljardu rubļu un cenas 1954. gadā būs 2,3 reizes zemākas nekā 1947. gadā.

Visas mūsu budžeta ailes ilustrē partijas un valdības rūpes par cilvēku.
Bet visspilgtāk to dara izdevumi, kas ierakstīti sociālo un kultūras pasākumu
ailē. Šogad šiem pasākumiem asignē atkal par 10 procentiem lielākas sumas ne-
kā pērn. No 141,3 miljardiem — 67,1 miljards rubļu piešķirti tautas izglītības,
zinātnes un mākslas veicināšanas pasākumiem, 29,3 miljardi — veselības
aizsardzībai, bet sociālajai nodrošināšanai 44,9 miljardi. Sie skaitļi rāda. ka šo-
gad strauji pieaugs pamat- un vidusskolu, technikumu un augstāko mācību
iestāžu skaits, vidusskolas beigs divreiz vairāk skolēnu neka 1953. gada. bet
1954. gada rudenī augstākajās mācību iestādēs iestāsies viens miljons studentu!

Šogad uzcels desmitiem jaunu teātru, kinoteātru, klubu, kultūra* namu.
Strauji pieaugs slimnīcu, sanatoriju, atpūtas namu, poliklīniku, bērnudārzu
un mazbērnu novietņu skaits. Dzīvokļu celtniecībai asignēti 25 miljardi rubļu.
Dažādu sociālu pasākumu un kārtēja cenu pazeminājuma rezultātā mūsu valsts
iedzīvotāju ienākumi palielināsies par 45 miljardiem rubļu, salīdzinot ar
1953. gadu.

Strauji attīstot visas tautas saimniecības nozares un realizējot mierlaika

saimniecības un kultūras vispusīgās attīstības politiku. Komunistiskā partija
un padomju valdība nekad neaizmirst, cik svarīgi un nepieciešam) aizsargāt
mūsu Dzimteni pret agresoru tīkojumiem. 17.8 procentus no budžeta izdevu-
miem jeb 100 3 miljardus rubļu Augstākā Padome piešķir PSRS aizsardzī-
bas vajadzībām. Visa padomju tauta ar gandarījumu uzņem šo lēmumu, jo
zina, ka PSRS Bruņotie Spēki ir ne tikai mūsu tautas mierīgā radošā darba, bet
ari visas demokrātiskās nometnes, visas pasaules miera stingrākais sargs. Gādība
par mūsu Dzimtenes robežu drošību un mieru Jo vairāk vietā, Ja ņem vērā
ASV un citu imperiālistisko valstu dēkainos plānus un neganto militārismu,
kas valda šo zemju ekonomikā. Nav noslēpums, ka Savienotajās Valstīs turpat
80 procentu no budžeta izdevumiem asignēti kara vajadzībām. Līdzīga budžeta
struktūra ir visām Atlantiskā bloka zemēm. Milzīgie kara budžeti smagas no-
dokļu nastas veidā uzvelti darbajaužu kamiešiem. Ne velti Anglijā izplatīts
šāds izteiciens: «Ja vēl nedaudz palielinās kara nodokļus, vispār nebūs vairs
ko aizstāvēt!»

Kapitālistiskajās valstis budžeta izdevumu lauvas tiesu sastāda militārie
asignējumi, bet Ienākumus dod tiešie un netiešie nodokļi, kurus izspiež no tautas

masām. Te spilgti parādās kapitālistisko valstu budžetu preltautiskais raksturs,
kur budžets kalpo tikai darbaļaužu līdzekļu pārsūknēšanai bruņošanās mono-
polu īpašnieku kabatās.

Pretstatā tam PSRS budžeta ienākumu daļā galvenais postenis Ir ienākumi no
sociālistiskās saimniecības — 497 miljardi jeb 86.9 procenti, kamēr iedzīvotā-
ju nodokļi sastāda tikai 8 procentus no visas ienākumu sumas. īpaši mazi
nodokļi turpmāk jāmaksā lauku darbaļaudīm — 4,2 miljardi rubļu.

PSRS budžetā lieliski Izpaužas mūsu zemē valdošā tautu draudzības un

brālīgās sadarbības ideoloģija. Tā spilgti parādās savienoto republiku budžetu
nemitīgā augšanā. Šogad PSRS Augstākā Padome paredzējusi savienoto

republiku budžetus 119.5 miljardu apmērā jeb par 13 procentiem lielākus nekā
pērn. No šīs sumas 73,2 miljardi rubļu tiks izlietoti sociāli kulturāliem pasāku-
miem! Mūsu republikas budžets paredzēts 1654 miljonu rubļu apmērā. Sī,

salīdzinot ar 1953. gadu. krietni lielākā suma ļaus finansēt plašus pasākumus,

kas būs vērsti uz Padomju Latvijas ekonomiskās un kultūras dzīves augšupeju,

nodrošinot mūsu republikas darbaļaužu labklājības tālāku kāpinājumu.

PSRS Augstākās Padomes lēmumi iedvesmo mūsu Dzimtenes tautas Jauniem
darbiem komunisma celšanā. Sājā masu jaunrades procesā goda vieta ierādīta
kultūras, mākslas un literatūras darbiniekiem, kam sakāms liels vārds Jaunās
sabiedrības cēlāju veidošanā un audzināšanā. Uz to viņus sauc PSKP CK
pirmsmaija Aicinājumi;

— Literatūras un mākslas darbinieki! Cīnieties par padomju literatūras un

mākslas tālāku attīstību! Celiet savas daiļrades idejisko un māksliniecisko līme-
ni! Radiet mākslas darbus, kas būtu mūsu lielās tautas cienīgi.

Latvijas PSRAugstākās PadomesPrezidija
DEKRETS

Par Latvijas PSR goda nosaukumu piešķiršanu Latvijas PSR Valsts Akadēmiska
drāmas teātra māksliniekiem un vadošajiem darbiniekiem

Sakarā ar Latvijas PSR Valsts Akadēmiskā drāmas
teātra trīsdesmit piecu gadu pastāvēšanu un atzīmējot no-
pelnus padomju teātra mākslas attīstībā, ,-iešĶiri Latvijas
PSR Valsts Akadēmiskā drāmas teātra darbiniekiem goda
nosaukumus:

LATVIJAS PSR TAUTAS SKATUVES
MĀKSLINIEKS

1. Verai Michaila m. Baļunas — režisorei
2. Olgai Andreja m. Lejaskalnei-Ltkumai — aktrisei
3. Mirdzai Kārļa m. Smitchenei — aktrisei
4. Emmai Jāna m. Ezeriņai-Jakobsonei — aktrisei

LATVIJAS PSR NOPELNIEM BAGĀTAIS
MĀKSLAS DARBINIEKS

1. Vilim Dāvida d. Bergmanim — teātra direktoram
2. Žanim Miķeļa d. Katlapam — režisoram aktierim

LATVIJAS PSR NOPELNIEM BAGĀTAIS
SKATUVES MĀKSLINIEKS

1. Ludvigam Vincenta d. Bāram-Ņevjardovsklm —
aktierim

2. Zigrīdai Alberta m. Grlslei-Jasjukevičat — aktrisei
3. Karpām Pāvila d. Klētniekam — aktierim
4. Olgai Anša m. KrūmiņaJ-Mitrevicai — aktrisei
5. Veltai Mārtiņa ro. Llnet — aktrisei
6. Eduardam Zaņa d. Slleniekano — aktierim
7. Lidijai Eduarda m. Freimanei — aktrisei
3. Alfrēdam Ignata d. Jaunušanam — aktierim

Latvijas PSR Augstākās Padomes Prezidija
Priekšsēdētājs K. OZOLIŅŠ

Latvijas PSR Augstākās Padomes Prezidija
Sekretārs K. GAILIS

Rīgā. 1954. g. 16. aprīlī

KULTŪRAS DZĪVES JAUNUMI

Padomju Savienības darbaļaudis! Vēl ciešāk sakļausimies
ap Komunistisko partiju un Padomju valdību, mobilizēsim
mūsu spēkus un radošo enerģiju lielajam darbam—komunistiskās
sabiedrības uzcelšanai mūsu zemē!

Lai dzīvopartijas, valdības un tautas nesagraujamā vienotība!
(No PSKP CK Aicinājumiem 1954. gada 1. Maija)——
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GATAVOJAS 1. MAIJA SVĒTKIEM
1. Maila svētkiem rosīsri gatavojas

Cēsu kultūras nama mākslinieciskās
pašdarbības kolektivi. Jauktais koris,
kurā ir vairāk nekā 80 dziedātāja, Ie-
studējis Jāzepa Mediņa kantāti «-Ziedo-
šā dzimtene», Meņevi* a kantāti «Par
mieru» un citas dziesmas. Pašda-bioas
kolektīvi kopīgiem spēkiem ie.sudē ?rl
B. Aļeksandrova opereti «Kāzas Maļi-
novkā», kuru parādīs 2. maijā.

JAUNS ORIĢINĀLDARBS

S. g. 1. maijā LPSR Valsts Mmlka-
lās komēdijas teātra latviešu trupa
sniegs E. Zālītes un A. Zillnska jaunās
muzikālās komēdijas «Zilo ezera zemē»
pirmizrādi. Uzvedumu sagatavojuši teāt-
ra galvenais režisors B. Roš^ins un
N. Katlape. Dekorācijas gleznojis māk-
slinieks L. Grasmanls. Galvena|ās iomās
solisti M. Zirdziņa, L. Sniedze, M. Vēr-
diņš, K. Steinbergs, H Misiņš, J. Pir-
vics u. c. Diriģents i. v"fļ1 . f '

BALTIJAS FLOTES TEĀTRIS
VENTSPILĪ

Ventspilī viesojās Baltijas Flotes
teātris. Viesi ventspilniekiem parādīja
nēģeru rakstnieka U. Dibuā lugu «Hal-
tl» un Z. Moljera komēdiju «Tar-
tlfs» .

ROMĀNS «UZ JAUNO KRASTU»
IZNĀCIS IGAUŅU VALODA

Šinīs dienās Igaunijas Valsts Izdev-
niecība laidusi klajā LPSR Tautas
rakstnieka Vlļa Lāča romānu «Uz jau-
no krastu». Romānu tulkojis Kārlis
Abens, kas blakus sirmajam ilteraia.n
Martam Pukitsam ir otrs izcilākais lat-
viešu literatūras tulkotājs Igaunijā.

Darbs pārtulkots, saglabājot romāna
kolorītu un autora stila īpatnības.

Vēstule no Čechoslovakijos
LPSR Valsts konservatorijas stu-

dente Ārija Mar.rņa savam diploi.i-
darbam izvēlējusies tēmu «Cechoslo-
vakijas mūzikas kultūra», kurā kā
vienu no ievē-ojamākajte.-» demokrātis-
kās Cechoslovakijas mūzikas paraugiem
apskata Vaclava Doblaša kantāti «Cel-
dams dzimteni, stiprināsi mieru».
A. Mauriņa bija aizrakstījusi kantātes

autoram vēstuli, kurt lūdza viņu pa-
stāstīt par kantātes tapšanas gaitu,
darba panākumiem, aramākajiem nodo-
miem u. c. A. Mauriņa saņēmusi no
komponista Doblaša vēstuli, kurā viņS
ne vien atbild uz visiem studentes Jau-
tājumiem, bet ari sūta sveicienus un
novēl panākumus latviešu tautai un tās
mūzikai.

Valsts Tretiakova aaleriias mākslas darbu izstāde

Valsts latviešu un krievu mākslas
muzejā atklāta glezniecības, skulptūras
un grafikas darbu izstāde no Valsts
Tretjakova galerijas fondiem. Izstādē
eksponēti apmēram 200 mākslas darbi,
kuri sniedz priekšstatu par krievu māk-
slas attīstību, sākot ar 18. gadsimta
otro pusi un beidzot ar padomju māk-
slinieku darbiem. Izstādē pārstāvēti

A. Ivanovs, A. Venecianovs. I. Replns.
V. Perovs, V. Serovs u. c, kā ari
padomju mākslinieki A. Gerasimovs.
D. Nalbandjans, A. Plastovs. tēlnieki
V. Muchlna, M. Manizers un daudzi
citi.

Izstādi Jau apmeklējuši 6000 cil-
vēku.

Jelgavas baleta studijā
Pagājušā gada decembri pie Jelga-

vas kultūras nama nodibinājās bērnu
baleta studija.

Aizritējuši t'kat daži mēneši, un stu-
dijas audzēkņi, kas komplektējas galve-
nokārt no Jelgavas skolām, baleta sko-
lotājas 1. Ireckas-Knochas vadībā uz-
rāda Jau redzamus sasniegumus.

Pašreiz studijā nodarbojas 5 grupas

ar 20 audzēkņiem katrā. Mazie balet-
dejotāji Jau vairākkārt snieguši priekš-
nesumus Jelgavas skolās. Pirmais pla-
šākais baleta studijas audzēkņu sarīko-
jums būs 2. maijā kultūras nama rīko-
tajā bērnu rītā. Bērnu rīta programai
tiek iestudētas latviešu, igauņu, ukrai-
ņu, moldāvu un citu tautu dejas, kā
ari klasiska baleta fragmenti.

LIETUVAS VALODNIEKU
JAUNI DARBI

Lietuvas PSR Zinātņu akadēmijas
lietuviešu valodas uo literatūras insti-
tūtā pabeigta virkne darbu par Hetu-
vlešu vaikvēst iri Akadenv.jas Īste-
nais loceklis profesors B. Larins
pabeidzis lietuviešu 1 jtcUko^rafIjas vēs-
tures pētījumus.

K. Uļvids izstrādājis tēmu par lietu-
viešu valodas izloksni. Vienkāršajam
teikumam lietuviešu valodā savu darbu
veltījis I. Kruops.

«ESTONIA» TEĀTRA VIESIZRĀDES
LEŅINGRADĀ

15. aprīli Ļeņingradas rūpniecība?
kooperācijas Kultūras namā ar A. Bo-
rodina operu «Kņazs laro-st» v'lesizrādr*
uzsāka Igaunijas PSR Valsts Akadēmis-
kais operas un baleta ceatrls <Estonia».

Teātris «Estonia» jeņmgrarfiešiem
sniegs piecas operas: « Kņazs Ig'"*».
«Boriss Godunovs». «Dēmons», *Tra-
vlata» . «Vētras krasts» un tris baletus:
«Gulbju ezers», «Esmeralda» un «Ka-
levlpoegs».

Apbalvoti ar Latvijas PSR Augstākas Padomes Prezidija Goda rakstu
Sakarā ar Latvijas PSR Valsts Aka-

dēmiskā drāmas teātra 35. gadadienu
liela grupa teātra māksliniecisko un
technisko darbinieku apbalvota ar Lat-
vijas PSR Augstākās Padomes Prezi-
dija Goda rakstu.

Par ilggadīgu un nevainojamu dar-
bu ar Latvijas PSR Augstākās Pado-

mes Prezidija Goda rakstu apbalvoti:

teātra galvenais režisors A. F. Arotma-
nls-Briedītis. bijusī teātra aktrise
D. T. Valdmane, teātra direktora viet-
nieks K. J. Bērzājs, aktieri
H. P. Avens, A. Kllnte (A. J. Amt-
mane), A. J. Videnleks, R. K. Zander-
sons, E. J. Zīle. H. P. Zommers.
K. J. Kvēps, K. M. Martlnsons.
A. K. Mīlbrets, J. A. Osis. K. K. Seb-

ris. K. J. Strāders. P. J. Cepurnieks,
V. K. Svarcs, E. F. Emslņš, L. A. Eri-
ka-Freimane. galvenais administrators
V. A. Rlepša, sarkankoka galdnieks
A. O. Rusmanls, mašīnu un dekoratīvā
cecha vadītājs A. A. Skrlstkalns. suf-
liere E. J. Mleze. šuvēja M. M. Šiliņa,
teātra technlskle darbinieki M. V. Vo-
dzinska, A. J. Stolcers. (LTA)



Ļeņins un estetikas jautājumi
Ļeņinisma pamattēzēm Ir milzīga no-

zīme zinātniskās estētikas, kā arī māk-'
slas un literatūras vēstures un teorijas
attīstībā. Ļeņinisms pacēla zinātnisko
estētiku jaunā, augstākā pakāpē. Ļeņina
darbi mākslas ua literatūras jautāju-
mos- neapgāžami pierāda, ka estētikas
zinātnes un mākslas kritikas Veiksmīga
attīstība iespējama vienīgi, pamatojoties
uz dialektiskā un vēsturiskā materiālis-
ma tēžu pielietošanu mākslas un litera-
tūras parādībām. Ļeņina raksturojumi
par Hercenu, Beļinski, Cerniševski.
Dobroļubovu, Gogoli, Turgeņevu, Salti-
kovu-Sčedrinu, Ņekrasovu, Gļebu Us-
penski, Mamlnu-Šibirjaku, Ļevu Tolsto-
ju, Gorkiju, Serafimoviču, Barbisu,
Majakovski un citiem rakstniekiem ir
lieliski paraugi marksisma principu
pielietošanai klasiskās un mūsdienu lite-
ratūras parādību noskaidrošanā.

Apskatot mākslu un literatūru kā
vienu no objektīvās īstenības izziņas
formām, kā tautas idejiski estētiskās
audzināšanas līdzekli, Ļeņins grāmatā
«Materiālisms un empiriokriticlsms»
dziļi kritizēja hieroglifu nezinātnisko
teoriju, kura noraida jebkuras, tai skai-
tā arī mākslinieciskās izziņas objektīvo
raksturu. Viņš parādīja, ka hieroglifu
teorija nesamierinās ar izziņas mate-
riālistisku izpratni, jo tā rada neticību
tam, ko uztver mūsu sajūtu orgāni. No-
rādīdams, ka attēls nepieciešami un
nenovēršami prasa tā objektīvo realitāti,
kas «attēlojas», Vladimirs Iļjičs atzīmē,
ka nosacītā zīme, simbols, hieroglifs ir
tādi Jēdzieni, kas ienes agnosticisma
(izziņas nolieguma) elementu, bet reizē
ar agnosticismu — subjektīvismu, pat-
vaļīgu Jēdziena, kā ari mākslinieciskā
tēla izskaidrošanu. Zinātnē un mākslā
subjektīvisms nenovēršami noved pie īs-
tenības izkropļošanas. ,

Melīgajai, nezinātniskajai hieroglifu
teorijai Ļeņins pretī stādīja patiesi zi-
nātnisko materiālistisko atspoguļošanas
teoriju, kas pamatota uz atzinuma, ka
mūsu jēdzieni, sajūtas nav nekas cits
kā objektīvās pasaules subjektivie tēli,
t. i. īstenības atspoguļojuma formas.

Māksla, kas tēlos un ainās patiesīgi
atspoguļo objektīvo īstenību, sniedz
cilvēkiem nevis nosacītu, bet gan pilnī-
gi skaidru, noteiktu objektīvo saturu.
Ja mākslas un zinātnes darbos Ir arī
subjektivitātes elements, tas nebūt ne-
izslēdz tajos iekļauto objektīvo saturu.

Vēl Beļinskis norādīja, ka humāno

radošo subjektivitāti, kas māksliniekā
atklāj cilvēku ar dedzīgu sirdi, ar sim-
pātijām uz visu labāko, progresīvo un
skaisto, nedrīkst sajaukt ar subjektīvis-
mu kā «brīvas» patvaļas izpausmi, kas
Ir sveša mākslai un zinātnei.

Mākslas uzdevums nav vienkārša īs-
tenības priekšmetu un parādību attēlo-
šana, kopēšana. Mākslas tēls nav foto-
grāfisks uzņēmums. Māksla tiecas
atspoguļot tai piemītošajā tēlaini māk-
slinieciskajā formā īstenības priekšmetu
un parādību iekšējo saturu, savstarpējo
saistību, to sabiedrisko nozīmi.

«Filozofiskajās burtnīcās» Ļeņins
atzīmē, ka visvienkāršākais vispāri-
nājums nozīmē mūsu apkārtējās
pasaules priekšmetu un parādību ob-
jektīvo sakaru izziņu. Māksliniecisks
tēls Ir Jo spilgtāks, pilnīgāks, jo pilnī-
gāk un dziļāk tas atspoguļo īstenības
priekšmetu un parādību būtību.

īviatenaiisusKa izziņas vai at
teorija -

spoguļošanas teorija, kas Ir sociālistis-
kā reālisma mākslas gnoseoloģiskais
pamats, izriet no atzinuma, ka lietas,
priekšmeti, parādības — vārdu sakot,
objektīvā pasaule eksistē ārpus mums.
Mūsu sajūtas, priekšstati, Jēdzieni —
vardu sakot, mūsu apziņa ir tikai ārē-'
jās pasaules attēls. Marksistiskajai at-
spoguļošanas teorijai, ko tālāk attīstī-
jis un izstrādājis Ļeņins, ir nenovērtē-
jama nozīme progresīvās mākslas un zi-
nātnes attīstībā.

Marksisms-ļeņinisms mākslu un lite-
ratūru apskata kā sabiedrisku parādību,
kā specifisku ideoloģijas formu, kas at-
spoguļo objektīvo īstenību. Brīdinā-
dams no atspoguļošanas teorijas vulga-
rizēšanas briesmām, Ļeņins «Filozofis-
kajās burtnīcās» atzīmē: «Māksla
neprasa, lai tās darbus atzītu par
Is t e n ī b u».

Ļeņina ģeniālie raksti par Tolstoju ir
klasiski paraugi atspoguļošanas teorijas
pielietošanai literatūras parādību iz-
skaidrošanā.

Ir zināms, ka savā laikā daudzi Tol-
stoja daiļrades kritiķi uzskatīja, ka
pretrunas lielā mākslinieka uzskatos ir
viņa personīgo īpatnību rezultāts.
Ļeņins parādīja, ka šāds uzskats ir ne-
pareizs. Pretrunas Tolstoja uzskatos un
daiļradē — tās nav tikai viņa personī
go domu pretrunas, bet gan to sarežģī
to apstākļu un sociālo ietekmju pretru-
nas, kas noteica krievu sabiedrības
dažādo slāņu un šķiru psicholoģiju
1861. —1904. gada laika posmā.

Pļ^chanovs centās pierādīt, ka Tol-
stojs bija un arī palika no galvas līdz
kājām kungs pat tur, kur viņš izskatās

revolucionārs. Bet Ļeņins parādīja, ka
Tolstoja darbu idejiskais saturs daudz
vairāk r'^'Ist zemnieku tieksmei noslau-
cīt līdz j. .īatiem kā kroņa baznīcu, tā
muižniekos, buržuāziski muižniecisko
valdību, iznīcināt veco kārtību zemes
pārvaldīšanā utt. Pilnīgi skaidrs, ka
kungs no galvas līdz kājām nevarēja
būt to ideju un noskaņojumu paudējs,
kādas bija radušās miljonos krievu
zemnieku tajā laikā, kad Krievijā brie-
da buržuāziskā revolucija.

v Stingri turoties pie vēsturiskā vie-
dokļa, Ļeņins parādīja, ka Tolstojs ne-
būt nebija tāds cilvēks, kura uzskati
paliktu nemainīgi visā viņa lielajā dzī-
ves gaitā, ka zemnieku Krievijas visu
veco pamatu laušanas ietekmē viņa pa-
saules uzskatā notika ass lūzums. Sā
lūzuma ietekmē Tolstojs, kas pēc izcel-
šanās un audzināšanas piederēja pie
Krievijas augstākās muižniecības, sarā-
va saites ar visiem šai videi piemītoša-
jiem uzskatiem un pieņēma patriarchala
zemnieka redzesviedokll. Tikai šā
fakta gaismā var saprast, kāpēc Tolstojs
patriarchala naivā zemnieka psicholo-
ģiju, uzskatus un priekšstatus pārnes
savā kritikā par tā laika īstenību, savā
mācībā. Neizprotot cēloņus, kas Tolsto-
ja pasaules uzskatā radījuši lūzumu,
grūti saprast, kādēļ viņš savos pēdējos
sacerējumos, sevišķi romānā «Aug-
šāmcelšanās» un stāstā «Pēc balles»,
vēršas ar tik dedzīgu kritiku pret visu
tā laika valsts, baznīcas, ekonomisko un
citu kārtību, kas balstījās uz masu ap-
spiešanu un verdzināšanu, zemnieku
izputināšanu, vardarbību un divkosību,
kura caurstrāvoja visu tā laika dzīves
iekārtu.

Ļeņina izteicieni par A. Hercenu,
Ļ. Tolstoju, G. Uspenski, M. Saltikovu-
Ščedrinu, M. Gorkiju un citiem rakst-
niekiem ir ne tikai vispārēji metodiski
principi, bet arī dziļas, konkrētas
marksistiskas kritikas paraugi, kam
milzīga nozīme arī mūsu dienās. Patie-
sīgu īstenības attēlojumu rakstnieku
darbos Ļeņins izmanto gan savu uzska-
tu pareizības apliecināšanai, gan cīņai
pret politiskiem ienaidniekiem.

Tādejādi literatūras nozīme, pēc
Ļeņina domām, vispirms ir tās spējā at-
spoguļot būtiski svarīgas dzīves puses
un ar to ietekmēt sabiedrības attīstības
gaitu. Vērtējot viena vai otra rakstnie-
ka nozīmi, Ļeņins vadās neMs no tā, no
kādas vides tas cēlies, <— lai gan šis
fakts nekad netiek atmests, — bet gan
no tā, kādas sabiedriskas idejas, uzska-
tus un noskaņas tas atspoguļo savos
darbos, kādām sabiedrības cīnītājām
šķirām tas kalpo. Hercenā, kas cēlies no
muižnieku vides, Ļeņins cienī viņa re-
voluclonarismu un demokrātismu; Tol-
stojā, kas pēc izcelšanās pieder pie
augstākās muižniecības kārtas, Ļeņins
cienī tā patiesīgi, dedzīgi attēloto tautas
protestu pret cariskās patvaldības me-
liem un viltu, pret tās ienīsto kārtību,
pret sabiedrisko iekārtu, kas radusies,
ekspluatatoru saujiņai apspiežot tautas
masas; Ņekrasova un Saltikovā-Sčedri-
nā, kuri cēlušies no muižnieku vides,
Ļeņins augstu vērtē viņu meistarisko
prasmi atmaskot muižniekus-dzimtkun-
gus, prasmi audzināt tautā svētu naidu
pret saviem verdzinātājiem. Ļeņiniskā
jautājuma nostādne, kas atšķiras ar vēr-
tējuma dziļumu un vispusīgumu, pilnīgi
izslēdz vienkāršoto, vulgāri socioloģis-
ko pieeju mākslinieku un rakstnieku
daiļradei.

Ļeņins vienreiz vien

ne aizstāvēja un

nosargāja krievu revolucionāri demo-
krātiskās literatūras pārstāvjus no tņeln-
simtnieciskās un liberālās kritikas vis-
dažādākajiem» uzbrukumiem un izkrop-
ļojumiem. Rakstā «Vēl viens kara gā-
jiens pret demokrātiju» Ļeņins vēršas
pret Ščepetovu, Struvi, Gredeskulu,
Izgojevu un pārējo kadetu brālību, kura
ķērās stērbelēs Ņekrasovam un Sčedrl-
nam. Vienlaicīgi Ļeņins sniedz Ņekra-
sova stipro un vājo pušu izsmeļošus rak-
sturojumus, atzīmēdams, ka dzejnieks
svārstījās starp Cerniševski un liberā-
ļiem, taču visas viņa simpātijas piede-
rēja Cerniševskim.

Ļeņina izstrādātā materiālistiskā at-
spoguļošanas teorija ir reālistiskās māk-
slas zinātniskais pamatojums. No šās
patiesi revolucionārās teorijas pozīcijām
Ļeņins vērsās ar dziļu kritiku pret na-
rodņicisko subjektīvismu, kas ir vienādi
bīstams kā socioloģijai, tā arī estētikai.
Ignorēdami sabiedrības attīstības objek-
tīvo likumsakarību, subjekti visti vadī-
jās nevis no tā, ko izraisa un uz ko
virza reālā īstenība, bet gan no tā, ko
tiem pasaka priekšā viņu teorētiskā
doktrīna. Narodņiciskā subjektīvisma
tipiska izpausme bija viņu izvirzītā
«varoņa un pūļa» teorija, pēc kuras
vēstures veidotājs ir «varonis», kas uz-
skatāms kā sevišķa, kritiski domājoša
personība, bet visa pārējā laužu masa,
neatkarīgi no tās šķiru sastāva, uzska-
tāma kā kaut kas pasivs, kas ir vienīgi
fons varoņa darbībai. Analizēdams šo
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«teoriju», Ļeņins norādīja, ka tā neiz-
tur kritiku gluži tāpat, kā neiztur kriti-
ku reālisma narodņiciskais izskaidro-
jums. Narodņiki apgalvoja, ka vēsturi
veido dzīvas personības, bet dzīvu per-
sonību vietā ņēma lelli un piepildīja tai
galvu ar saviem personīgajiem prātoju-
miem un jūtām.

Sīki izskaidrodams pareizu, reālistis-
ku pieeju sabiedriskas personības
izziņai, Ļeņins piezīmē, ka reālas
personības domām un jūtām nav
gadījuma raksturs, ka tās izriet no at-
tiecīgās vides, kas Ir personības garīgās
dzīves materiāls, objekts, un kas atspo-
guļojas šās personības domās un jūtās
no pozitīvās vai negatīvās puses. Lai
pareizi spriestu par reālu cilvēku reā-
lām domām, Ļeņins norāda, ka eksistē
viena un pie tam pilnīgi objektīva pazī-
me, proti: šo personību darbība. Bet
par cik runa ir par sabiedriskām domām
un jūtām, tad jāpasvītro un jāpapildina:
personību sabiedriskās darbības, t. i.,
sociālie fakti. Mākslinieks reālists nevis
izdomā tipiskus raksturus, bet gan tos
atklāj pašā dzīvē.

Atmetot kā nepareizu patvaļīgi kon-

struēto «varoņa un pūļa» «teoriju»,
ļeņiniskā atspoguļošanas teorija māca
dzīvi attēlot tādu, kāda tā ir patiesībā,
bez Jebkādiem izpušķojumiem, bez sub-
jektivistiskām, ideālistiskām brillēm.

Sakarā ar revolucionāro notikumu at-
tīstību 1905. gadā Ļeņins rakstīja,
ka strādnieku šķiras un zemniecības vi-
de izvirza nezināmus varoņus, kuri ne-
nostājas pret pūli kā Gulivers pret
liliputiem, bet gan ir nesaraujami salie-
dēti ar pūli un arvien vairāk piesātinās
ar tautas atbrīvošanas cildeno fanātismu.

No strādnieku šķiras un zemniecības
vides cēlušies milzum daudz varoņu, kam
tautas atbrīvošanas cildenais fanātisms
kļuvis par augstāko morālo principu.
Sim principam, piemēram, sekoja
N. Ostrovska romāna «Kā rūdījās tē-
rauds» varonis, kas paziņo: «Man nav
lielāka prieka, kā cīņas prieks par cil-
vēces skaisto nākotni. . .» Sim princi-
pam sekoja Krasnodonas leģendārie
varoņi, Zoja Kosmodemjanska, Liza
Caikina, Aleksandrs Matrosovs un
tūkstoši viņiem līdzīgo, kas krituši
vr.roņu nāvē pžfr-""cilvēces skaisto laimi.

Pieskardamies to rakstnieku reālistu
daiļradei, kuri atradušies kļūdainu po-
litisku uzskatu un tendenču ietekmē,
Ļeņins atzīmē neatbilstību, bet dažreiz
pat pretrunas starp reālistisko patiesī-
bu un šiem uzskatiem. Sevišķi tas attie-
cas uz narodņiciskā virziena rakstnie-
kiem, tādiem kā Engelhardts u. c.

Ļeņins parādīja, ka Engelhardta grā-
matas «Vēstules no sādžas» stiprā puse
ir Īstenības patiesais attēlojums, bet
tās vājā puse — narodņiciskā pieeja
attēlojamai īstenībai. Tajā laikā, kad
narodņiciskā doktrīna sirga ar zemnie-
ku obščinas melīgo idealizēšanu un iz-
skaistināšanu, Engelhardts par spīti tam
pareizi raksturoja īstenību, nesaudzīgi
atklādams obščinas negatīvās puses.

Sim apstāklim jāpievērš uzmanība jo
vairāk tāpēc, ka dažos mūsu padomju
speciālistos estētikas jautājumos līdz
šim laikam iesakņojies nepareizs Ie-
skats par mākslinieciskās metodes un
pasaules uzskata savstarpējām attiecī-
bām, ieskats, it kā reālisms vienmēr
parādās un uzvar par spīti melīgam,
reakcionāram pasaules uzskatam, ka
pasaules uzskats būtiski neietekmē daiļ-
rades attīstību.
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pasaules uzskatu un, būtībā, tas izslēdz
Jautājumu par nepieciešamību sociālis-
tiskā reālisma piekritējiem cīnīties par
zinātniskā marksistiskā pasaules uzskata
izveidošanu.

*
Ļeņina izteicieni par demokrātiskās

nometnes rakstniekiem palīdz pareizi
pieiet marksistiskās estētikas svarīgā
jautājuma izšķiršanā par māksliniecis-
kās metodes un pasaules uzskata sav-
starpējām attiecībām, par progresīva
pasaules uzskata vadošo un virzošo lo-
mu sociālistiskā reālisma mākslā.

Aizstāvēdams patiesīguma principu
kā visas proletāriskās ideoloģijas pamat-
principu, Ļeņins tajā pašā laikā to iz-
virzīja arī kā proletāriskās mākslas
pamatprincipu.

Vēstulē, kas rakstīta 1905. gadā,
Ļeņins paziņoja: «.. . buržuāzijai viņas
meli vajadzīgi, viņai tie nav meli, bet
vislielākā taisnība, viņas šķiras interešu
taisnība, buržuāziskās brīvības taisnība,
kapitālistiskās vienlīdzības oatiesība,
veikalnieku brālības svētumu svētums».

Atgriežoties ievērojami vēlāk pie šī
Jautājuma, Ļeņins norādīja, ka prole-
tariātam Ir vajadzīga īsta taisnība un tā
lietai nav nekā kaitīgāka par ārēji pie-
klājīgiem, mietpilsoniskiem meliem. .

Tas sevišķi ir jāatgādina tiem auto-
riem, kuri, sekodami melīgajai,
antimarkslstiskajai bezkonfliktu «teori-

jal», padomju īstenību attēloja idilis-
kos toņos.

Aizstāvot dzīves patiesību kā reālis-
tiskās mākslas pamatu, cīnoties pret
pseidoobjektivismu zinātniskajā teorijā
un mākslinieciskajā praksē, marksisms-
ļeņinisms radījis dziļu un stingru māk-
slas un literatūras teoriju.

Vienā no šīs teorijas pamattēzēm
teikts, ka sabiedrībā, kas sadalīta šķi-
rās, nav un nevar būt bezšķiru «bez-
partejiskas» mākslas, ka, dzīvojot sa-
biedrībā, nevar būt brīvs no sabiedrī-
bas. Rakstā «No kāda mantojuma mēs
atsakāmies?» Ļeņins atzīmē: «. . . ne-
viens dzīvs cilvēks nevar nenostāties
vienas vai otras šķiras pusē (ja viņš
ir izpratis to savstarpējās attiecības),
nevar nepriecāties par šās šķiras sek-
mēm, nevar nebēdāties par tās neveik-
smēm, nevar nesašust par tiem, kas
traucē tās attīstību, izplatot atpaliku-
šus uzskatus ...»

Bezpartejiskums mākslā, literatūrā,
zinātnes teorijā utt. Ir buržuāziska ide-
ja, partejiskums turpretī ir sociālistiska
ideja. Bezpartejiskums nav nekas cits
kā vienaldzība attieksmē pret partiju
cīņu, bet partijas, kā zināms, stāv šķiru
priekšgalā, vada šķiru cīņu, politiku.
Ļeņins māca, ka vienaldzība pret par-
tijām, pret politiku nenozīmē neitrali-
tāti, novēršamos vai atturēšanos no cī-
ņas, jo šķiru cīņā neitrālo nevar būt.
Aiz vienaldzības, «bezpartejiskuma»
sludināšanas vienmēr slēpjas to eksplua-
tatoru šķiru atbalstīšana, kurām ir ļoti
neizdevīgi atsegt savus īstos mērķus un
1IUC1 COCO.

Tomēr būtu nepareizi domāt, it kā
mākslas un literatūras partejiskumu var
reducēt tikai uz uzskatu izteikšanu plat-
formās, manifestos, deklarācijās un pa-
ziņojumos, kuros rakstnieki un māk-
slinieki tieši pauž savu attieksmi pret
īstenību. Partejiskuma izpausmes for-
mas ir daudzveidīgas. Sķiriekā mākslā
māksliniecisks tēls ir partejiskuma iz-
pausmes galvenā sfēra.

Ar prasību par literatūras partejis-
kumu Ļeņins saista nepieciešamību no-
drošināt personīgās iniciatīvas, indivi-
duālu tieksmju plašumu, domas un fan-
tāzijas, formas un satura plašumu. Pēc
Ļeņina vārdiem, fantāzija ir visaugst-
vērtīgākā īpašība, tā vajadzīga ne tikai
dzejniekam, tā vajadzīga pat matemāti-
kā, bez fantāzijas nebūtu iespējami pat
diferenciālie un integrālie rēķini. Lite-
ratūras darbs, pēc Ļeņina vārdiem, vis-
mazāk pakļaujas mechanisklem nolīdzi-
nājumiem, nivelēšanai.

Mechaniskas nolīdzināšanas, nlvelē-
šanas vietā, bezpersoniskas mākslas vie-
tā partejiskuma princips paredz simpā-
tiju un antipātiju brīvu izpausmi,
brīvu sacensību idejiskā satura bagātī-
bu, skaistas mākslinieciskas formas
meklējumos.

Marksisms-ļeņinisms Izskaidrojis ne-
apstrīdamo faktu, ka šķiru sabiedrībā
partejiskums izpaužas ne tikai mākslā
un literatūrā, bet ari citās sabiedriskās
apziņas formās, kā, piemēram, filozo-
fija, morāle, tiesības utt.

Studējot Jautājumu par filozofijas
partejiskumu, Ļeņins konstatēja, ka vis-
jaunākā filozofija Ir tikpat partejiska,
kā bija arī pirms diviem tūkstošiem ga-
du. Aiz gnoseoloģiskas schokustlkas, ko
maskē ar bezpartejiskumu, nevar nere-
dzēt partiju cīņu filozofijā, cīņu, kura
galu galā pauž mūsdienu sabiedrības
dažādo šķiru tendences un ideoloģiju.

Par visjaunāko estētiku var sacīt to
pašu. Tā Ir tikpat partejiska kā pirms
diviem tūkstošiem gadu. Jo vairāk tāpēc,
ka estētikas zinātne vienmēr ir balstī-
jusies uz to vai citu filozofisku teoriju.

Izvirzot literatūras partejiskuma prin-
cipu, Ļeņins to stādīja pretī buržuāzi-
jas tikumiem, buržuāziskajai uzņēmēju,
veikalnieku presei, buržuāziskajam lite-
ratūras karjerismam, Individuālismam,
kundziskajam anarehismam, Iedzīvoša-
nās kārei.

Sociālais indiferentlsms, bezpartejis-
kums ir pārbaudīta melu un divkosības
aizplīvurošanas metode, ko izplata bur-
žuāzijas ideologi. Bezpartejiskuma vei-
cinātāji skaidrības vietā priekšroku dod
miglainībai un programas neatzīšanai.

Ļeņina mācība par partejiskuma bija
un paliek vienīgi pareizā pieeja māk-
slas un literatūras sociālās būtības no-
teikšanai.

Mākslā un literatūrā īstenības at-
spoguļošana nenotiek ar spoguļa preci-
zitāti un tiešumu kā fotouzņēmumā, tā
ir nesalīdzināmi sarežģītāka, tā Ietver
sevī pārstrādāšanas, atlases, vispārinā-
juma, sabiedriski partejiska vērtējuma
momentu. Tāpēc mākslā ir nozīme ne
vien tam, kas tiek attēlots, bet arī tam,
kā tiek attēlots, no kāda viedokļa māk-
slinieks apgaismo un vērtē attēlojamo.

Literatūras partejiskuma principu
V. I. Ļeņins attīstīja kā brīvas litera-
tūras principu. Nevis savtīgumam un
nevis karjerai, bet gan sociālisma Ide-
jai un līdzjūtībai uz darbaļaudīm jā-
vervē tās rindās arvien jauni un jauni

spēki. Ļeņina paredzējums pilnībā pie-
pildījies mūsu padomju īstenības ap-

stākļos. Mūsu literatūra un māksla pie-
sātinātas ar komunisma idejām un vis-
dziļāko mīlestību uz tautu — cēlāju,
tautu — radītāju, kas no savas vides iz-

virza arvien jaunus un jaunus rakstnie-
kus un māksliniekus.

Ļeņins norādīja, ka sociālistiskā lite-
ratūra ir brīva literatūra, kas kalpo
miljoniem un desmitiem miljonu darba-
ļaužu. Brīvo literatūru apaugļo cilvēces
revolucionārās domas pēdējais vārds
un sociālistiskā proletariāta rosmīgais
darbs.

Kapitālistiskajā sabiedrībā nevar būt
reālas un īstenas brīvības. Tā saucamā
buržuāziska rakstnieka, mākslinieka, ak-
trises brīvība ir tikai nomaskēta atka-
rība no naudas maisa, no uzpirkšanas,
no uzturēšanas.

Padomju tauta, Komunistiskās parti-
jas vadībā, iemiesodama dzīvē ļeņinis-
kos principus, radījusi jaunu, sociālis-
tisku sabiedrību, jaunu, sociālistisku
mākslu un literatūru, ko iedvesmo ko-
munisma klejas un kas augsti paceļ
ļeņiniskā partejiskuma karogu.

Vadoties no Ļeņina mācības par kla-
siskā mantojuma labāko paraugu kritis-
ku apgūšanu un pārstrādāšanu, padom-
ju rakstnieki un mākslinieki guvuši
milzīgus radošus panākumus.

Sekojot ļeņinisma principiem, Ko-
munistiskā partija vienmēr mācījusi
rakstniekus, ka nav iespējams uzcelt
sociālistisku kultūru un mākslu, ja ne-
pazīst un nepārstrādā to kultūru un
mākslu, kas radusies visas cilvēces at-
tīstības gaitā.

Ļeņins vērsās ar iznīcinošu kritiku
pret pseidorevolucionarajām, bet būtībā
reakcionārajām, nihilistiskajām prolet-
kulta nostādnēm, kas virzīja uz atsacī-
šanos no kultūras mantojuma, virzīja uz
proletāriskas kultūras radīšanu «siltum-
nīcas» apstākļos. Ļeņins augsti vērtēja
skaisto mākslā kā patiesi cilvēciska
prieka avotu.

Sekojot Ļeņina un Staļina princi-
piem, sociālistiskā reālisma māksla ne-
samierināmi cīnās pret buržuāziskā pa-
grimuma antirealistisko mākslu, kas
kultivē bezidejiskumu un formalistisku
triku taisīšanu.

Vēsturiskajos lēmumos par mākslas
un literatūras jautājumiem, kuros tāl-Jk
attīstīti ļeņinlskie principi, PSKP
Centrālā Komiteja asi nosodīja forma- "
listisko virzienu kā reakcionāru, pret-
tautisku, kaitīgu sociālistiskā reālisma
virzienam.

Sekojot JeņiniskaJJem principiem,
partija dziļi un vispusīgi kritizēja to
komponistu, mākslinieku un rakstnieku
kļūdas un maldīšanos, kur i nebija pie-
tiekami novērtējuši 'klasiķu mākslinie-
ciskā mantojuma nozīmi, un palīdzēja
viņiem nostiprināties sociālistiskā reā-
lisma pozīcijās. Tam bija ārkārtīgi sva-
rīga nozīme jaunu sasniegumu gūšanai
padomju mākslā un literatūrā.

Cīnoties par sociālistiskā reālisma
mākslas attīstību un pilnveidošanu, mū-
su partija ir vienmēr mācījusi un māca
māksliniekus un rakstniekus augsti tu-
rēt dzīvinošā padomju patriotisma un
proletāriskā internacionālisma karogu,
tautu draudzības karogu.

Padomju literatūra Ir daudznaciju un
daudzu valodu literatūra. Partija vien-
mēr ir mācījusi un māca, ka nav iespē-
jams cīnīties par internacionālu kullu-
ru, neattīstot un neatbalstot nacionālās
kultūras labākos sasniegumus. Interna-
cionāla kultūra nav nenacionala. Inter-
nacionālisms, kas pilnīgi noraida bez-
dzimtenes buržuāziskā kosmopolītisma
tīkojumus, nav iespējams bez citu tautu
cienīšanas, bez citu tautu neatkarības
un brīvības atbalstīšanas.

Iemiesojot dzīvē ļeņiniski -staļin isko
nacionālo politiku, mūsu partija palīdzē-
ja Padomju Savienības tautu vienotajai
draudzīgajai saimei panākt īstu uz-
plaukumu mākslā un literatūrā, kas na-
cionāla pēc formas un sociālistiska pēc
satura.

Partija izvirzījusi padomju rakstnie-
kiem un māksliniekiem svarīgu uzdevu-
mu — pozitīvos mākslinieciskos tēlos
parādīt Jaunā tipa cilvēkus visā viņu
cilvēciskās cieņas diženumā un tādējādi
palīdzēt mūsu sabiedrības cilvēkos au-
dzināt raksturu, iemaņas un paražas,
kas brīvas no kapitālisma radītajiem
ļaunumiem un netikumiem. Partija ai-
cina padomiu rakstniekus un mākslinie-
kus drošāk parādīt dzīves pretrunas un
konfliktus, ar satīras uguni Izdedzina
no dzīves visu negatīvo, satrunējošo.
sastingušo, prast Izmantot kritikas iero-
čus kā vienu no iedarbīgākajiem tautas
komunistiskās audzināšanas līdzekļiem.

Vadoties no PSKP XIX kongresa no-
rādījumiem, padomju literatūras un
mākslas darbinieki dos jaunu rados,
ieguldījumu pasaulē visprogresīvākās —
mūsu padomju sociālistiskās kultūra»
attīstībā.

(No «Sovetskaja Kujturo»)



DZIĻĀK IZPRAST DZĪVES ĪSTENĪBU
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LATVIJAS PADOMJU RAKSTNIEKU SAVIENĪBAS TREŠO KONGRESU SAGAIDOT

Kritiskajos apcerējumos presē, tāpat
ķa rakstnieku sanāksmēs, kad runa ir
par literatūru, gandrīz bez izņēmuma
vienmēr tiek izvirzīts jautājums par
dzīves pazīšanas problēmām, par īste-
nības atspoguļojumu daiļdarbos. Jau
tas vien nepārprotami norāda, cik šis
jautājums mūsu literatūrā ir kardināls
un neapejams.

Starp literātiem ne reizi nav dzirdēta
doma, ka bez dzīves īstenības iepazīša-
nas un izpratnes varētu sarakstīt no-
p ietni vērtējamu prozas vai dzejas dar-
bu. Sai ziņā, kā mēdz sacīt, valda vien-
prātība. Taču ar to vien šis jautājums
nebūt nav atrisināts.

Jāsaka, ka, apskatot dzīves izpratnes
un attēlošanas problēmas latviešu pā-
ri mju rakstnieku darbos, nereti — kā
rakstos, tā runās — izskanējuši pavirši
un virspusēji, pat pretrunīgi spriedumi,
kas visbiežāk noved pie šīs svarīgās
problēmas vienkāršošanas.Te Jāpiebilst,
ka manas piezīmes nepretendē dot šajā
visai sarežģītajā Jautājuma izsmeļošu

atbildi. Gribu tikai izteikt atsevišķus
novērojumus un dažas atziņas, kam ar
io jautājumu, manuprāt, ir ciešs sakars.

Domāju, ka bez atrunām Jāpieņem
nopietnais pārmetums, ka latviešu pa-
domju rakstnieki, vismaz to lielākā daļa,
par maz pazīst šodienas īstenību, ka tie
pietiekami neiedziļinās un nepēta dzīves
attīstības procesus, bāli parāda cilvēkus
viņu darbā un sadzīvē. Bet kas tad, jā-
jautā, tam par iemeslu? Nevērība, kūt-
rums vai mākslinieciskā uzdevuma ne-
izpratne? Mēģināsim rast uz to atbildi.

Ijai rakstnieki uz vietām iepazītos ar
dzīves Jauncelsmi un darbaļaudīm, šim
nolūkam katru gadu tiek atvēlēti diez-
gan prāvi līdzekļi tā saucamajiem rado-
šajiem komandējumiem. Paraudzīsimies,
kā tas notiek praksē. Pa daļai tā:
dzejnieks vai prozaiķis, saņēmis no
Rakstnieku savienības ceļa zīmi, aizbrauc
uz dažām nedēļām kolchoza vai citā
darba vietā un, kā saka, sāk vākt mate-
riālus poēmai vai garākam stāstam. Pēc
atgriešanās Rīgā paiet mēneši, dažreiz
pat gadi, bet ne šīs poēmas, ne stāsta
nav. Lai kaut kā norēķinātos par izlie-
totajiem līdzekļiem, periodikā par brau-
cienu parādās pāris dzejolīšu vai vidu-
vējs-, aprakstiņš, ko varēja sarakstīt,
nemaz neatstājot savu Rīgas dzīvokli.
Vēlāk sarunās noskaidrojās, ka šim
dzejniekam vai prozaiķim nav Iepriekš
bijusi nekāda nopietna radoša iecere,
nav bijis kaut cik skaidra nodoma, kā-
du tad īsti dzīves problēmu tas grib
izvirzīt sava darba centrā. Viņi, kā
saka, vienkārši devušies ekskursijā. Vēl

Jaunāk. Ari uz vietas, izrādās, tie nav
pacentušies dziļāk ielūkoties dzīves
celtniekos, sataustīt dzīves mezglu jau-
tājumus, tāpēc atgriezušies tukšām ro-
kām vai, labākajā gadījumā, ar pavir-

šām ekskursantu piezīmēm kabatā. Te
nerunājam par kādu atsevišķu, konkrē-
tu gadījumu, bet vispārēju, bēdīgu
parādību, par ko esam visai maz domā-
juši un runājuši. Rakstniekam, pirms
tas ķeras pie lielāka apjoma darba, jā-
izvirza viena vai vairākas galvenās
problēmas, mērķtiecīgi jāpārdomā visa
darba ideja. Ja tā būs skaidra, tad dzī-
ves fakti, novērojumi un notikumi
darba ieceri apaugļos, dos raksturiem
miesu un asinis.

Ir taisnība arī tas, ka mūsu rakstnie-
ki savos darbos pārāk bikli un gausi
izvirza aktuālas šodienas problēmas,
ko radījuši lielie dzīves celtniecības
plāni, kūtri plāno un virza savu daiļ-
radi, lai arī tā trauktu pa lielajām ma-
ģistrālēm.

Prātā palikusi kāda prozaiķu sanāk-
sme pagājušā gada beigās. Tajā rakst-
nieki stāstīja par turpmākajiem literā-
rajiem nodomiem. Uzkrita tas, ka,
runājot par saviem jaunajiem stāstiem
un romāniem, gandrīz neviens nepaka-
vējās pie kāda saasināta problēmas
jautājuma, ko tas būtu kaut cik radoši
pārdomājis un nolēmis risināt savā
darbā. Pa lielākajai daļai varēja dzir-
dēt vispārējas izplūdušas frāzes par
vienu vai otru tikpat izplūduši formulētu
tēmu. Palika iespaids, ka lielie notiku-
mi nespēj mūsu prozalķus radoši aiz-
raut, ka viņu jauniecerēto darbu tēli
diez vai būs tādi, kas ar savu piemēru
varēs saviļņot darbaļaužu tūkstošus.
Piebildīsim, ka minētā sanāksme notika
jau dažus mēnešus pēc partijas Centrā-
lās Komitejas septembra Plēnuma.

Vāja atsaucība laikmeta galvenajiem
jautājumiem ir viens no iemesliem, kas
neļauj rakstniekiem pilnībā iepazīties ar
dzīvi, soļot vienā ierindā ar tās celtnie-
kiem, elpot ar tiem vienu gaisu.

Ja rakstnieks strādā pie lielāka, ag-
rāk iecerēta darba, neviens, protams,
neprasa, lai tas to pamestu un Iesāktu
citu. Bet ar labu gribu rakstnieks ari
tādā gadījumā allaž atradīs laiku, lai
uzrakstītu nelielu stāstu vai aprakstu
par Jautājumiem, kas pašreiz vistiešāk
atsauktos dzīves notikumiem, kuri no-
darbina, tūkstošiem darba cilvēku prā-
tus. Ir arī citi piemēri padomju litera-
tūrā, kas liecina par rakstnieku augsto
atbildību laikmeta priekšā. Atcerēsimies
kaut M. Solochovu, vienu no Izcilāka-
jiem padomju vārda meistariem. Ap
1930. gadu, kad padomju laukos noti-
ka asa šķiru cīņa par kolektivizāciju,
rakstnieks pārtrauca rakstīt «Kluso
Donu», lai ar jaunu darbu tieši ielauz-
tos mutuļojošos notikumos, lai ar
mākslinieciskā vārda spēku palīdzētu
partijai veikt vēsturisko uzdevumu, kas
izveda zemniekus uz jauna ceļa. Un
rezultāts? Notikumu pareizais traktē-
jums un ar meistara roku «Plēsumā»
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zīmētie tēli saviļņoja un audzināja
tūkstošiem komunistu un padomju
aktīvistu jaunajos lauku apstākļos. Te
tad ari slēpjas īsta, dzīves caurausta
daiļdarba spēks un jēga. Bet to var
radīt vienīgi tāds rakstnieks, kas pats
iebridis dzīves jūrā līdz krūtīm, nevai-
rīdamies straumju un sēkļu bangu. Pie
reizes piebildīsim, ka ne visi mūsu
rakstnieki iegaumējuši likumu, ka dar-
ba saturs nosaka formu. Darbā, kurā
pelēks un nabadzīgs saturs, nevar būt
ari mākslinieciski iezīmīgas formas,
t. i., nevar būt mākslas darba vispār.

Iespaidi un novērojumi rakstniekam
jākrāj pastāvīgi, bet nevis no reizes uz
reizi, tad, kad tas dodas savās materiālu
vākšanas gaitās. Spilgtus piemērus te
mums sniedz klasika. Lielie rakstnieki
atstājuši paaudzēm Jo bagātīgu manto-
jumu par savu darba kultūru, kas rūpī-
gi pētāma un apgūstama. Rakstniekam
vienmēr savā piezīmju grāmatiņā Jāie-
raksta dzirdēta saruna vai zīmīgs iztei-
ciens, prātā pēkšņi Ienākusi doma,
svaigs salīdzinājums, vārdu spēle utt.
Vajag uz vietas fiksēt pat šķietamus sī-
kumus . Jo darbā, detaļas zīmējot, reizēm
var noderēt jebkura atzīme bloknotā.
Pie tādas literārā darba technikas
rakstnieka rīcībā vienmēr būs prāvs un
dažādīgs dzīves materiālu un novēroju-
mu krājums, kas tam ļaus tēlu rakstu-
rus un parādības sekmīgāk tipizēt un
vispārināt.

Diemžēl ne visi rakstnieki pielieto
tādu darba stilu. Daži paļaujas uz savu
atmiņu, citi, izņemot zināmos izbrau-
kumus, faktus un novērojumus vispār
nekrāj. Kā vienā, tā otrā gadījumā tie
rīkojas vieglprātīgi, un sekas, protams,
izpaužas viņu daiļradē. Mūsu dzīve ir
tik liela un dažāda, katra diena notiku-
mu un iespaidu pilna, ka pat vislabākā
atmiņa no visa tā nespēj uzglabāt pat
niecīgu daļu. Bet, kas attiecas uz tiem,
kuri sistemātisku materiālu krāšanu
vispār ignorē, tad būsim atklāti — no
gadījuma sarunas, teiksim, ar kolchoza
priekšsēdētāju — neviens rakstnieks
māksliniecisku tēlu neradīs.

Sai sakarība gribu pievest kādu pie-
mēru no savai literāras pieredzes. Kad
Iznāca grāmata «Vēja pusē», kritika
starp citiem tās trūkumiem norādīja arī
uz Dzelzkalēja tēlu, apzīmēdama to
par pelēku un schematisku. Kritiķa
V. Meļņa izteiktās domas bija dibinātas
un pareizas.' Kā tad tas varēja gadīties,
ka blakus citiem vairāk vai mazāk Izd*-
vušamles stāsta varoņu raksturiem taisni
komunists Dzelzkalējs bija iezīmēts tik
neizteiksmīgi? Zvejniekus, viņu darbu
un dzīvi es pazinu samērā labi, tā ka

iejušanās apstākļos no manis neprasīja
daudz pūļu. Bet, kas attiecas uz partijas
organizācijas sekretāru, jaunās dzīves
iedvesmotāju un organizētāju zvejnieku
ciemā, tad šī figūra man bija pasveša,
lai neteiktu vairāk. Mana darba idejis-
kā Iecere^, notikumu attīstība prasīja
komunistu ar stingru partijas stāju.
Apvidū, kur vācu darbam materiālus un
kopoju novērojumus, tādus cilvēkus ne-
sastapu. Galu galā es smaguma centru
pārvietoju uz citu tēlu, bet Dzelzkalēju
sāku Izdomāt, nesakņodams to dzīves
īstenībā. Lūk, tāpēc šim tēlam ari ne-
varēja būt citāds liktenis — kā māk-
slinieciska neveiksme.

Ari faktu vākšana, pēc tam to šķiro-
šana, grupēšana un apkopošana vienā
veselā lējumā prasa no rakstnieka* ta-
lantu. Te sadūrāmies ar citu ne mazāk
svarīgu Jautājumu.

Nereti apspriedēs ir nācies dzirdēt
tādus spriedumus: vieni saka, ka rakst-
nieki gaužām vāji pazīst dzīvi un ka
tas ir par iemeslu viņu darbu trūkumiem
un kļūdām. Otri, turpretī, nenoliegdami
dzīves pazīšanas nepieciešamību, galve-
no vainu saskata mākslinieciskās meis-
tarības nepilnvērtībā. Varbūt par to
nemaz nevajadzētu nopietni runāt, ja
vienā daļā rakstnieku šajos Jautājumos
nevaldītu neskaidrība. Bet kur tad šai
ziņā meklējama patiesība?

Jājautā, kāpēc, lasot vienu vai otru
darbu, kur no dzīves viedokļa vairāk
vai mazāk viss it kā būtu kārtībā, šie
sacerējumi tomēr ir neinteresanti un
nespēj mūs spēcīgi saviļņot? Nebūs ta-
ču nekāds atklājums, ja teiksim, ka
tādu darbu vaina taisni meklējama to
mākslinieciskajā nevarībā, kaut kādā
pelēcīgā kopējurnā, kam ar patiesīgu
īstenību un dzīviem cilvēkiem nav nekā
kopēja. Kaili, pa lappusēm garlaicīgi
izklāstīti fakti un notikumi — kaut arī
pareizi — kā tādi vienmēr paliks un
ne mazākā mērā neiedarbosies uz cilvē-
ku jūtām. Tāpēc daiļdarbos dzīves īs-
tenību nevar šķirt no tās mākslinieciski
svaiga un zaļoksnēja attēlojuma, kas ir
katras labi sarakstītas grāmatas īstais
pievilkšanas spēks.

Dzīvei nemitīgi virzoties kalnup, ce-
ļas arī tautas kultūras līmenis. Te vairs
nav runa par gadiem, bet daudz strau-
jāku augsmi. Izkopjas plašu ļaužu masu
estētiskā gaume, pieaug nopietnākas
prasības literatūrai un mākslai.

Rakstniekam kā cilvēku audzinātājam
kultūras ziņā Jāstāv pakāpi augstāk. Ta-
ču ne vienmēr tas tā ir. Daudzi fakti
un novērojumi liek celt trauksmi un
runāt par tiem nopietnu valodu. Te nav
runa tikai par sabiedriski politiskajām,
bet arī par vispārējām zināšanām, par
vispārējo kultūru, bez kā mūsu rakstnie-
ki nespēs pacelt savu daiļradi nākošā,
augstākā pakāpē.

Sai sakarā dažus vārdus par lasīšanu.
Dzejas sekcijas atskaites sanāksmē
dzejnieks Andris Vējāns teica: pietiek
ieskatīties Rakstnieku savienības biblio-
tēkas kartotēkā, laj gūtu neiepriecinošo
ainu par mūsu dzejnieku lasāmvielu.
Zīmīgi vārdi.

Tiesa, visu neizlasīsi, un tas nemaz
nav arī vajadzīgs. Taču rakstniekam,
kas aicināts attīstīt cilvēkos estētiskās
jūtas, vispirms pašam jāzina, k o un ari
k ā lasīt. Literāts nedrīkst piederēt tai
lasītāju daļai, kuri, grāmatu aizverot,
par to vairs nedomā, viņam viena vai
otra iemīļota autora grāmatas jālasa
vairākkārt, jāstudē tās kā mākslas dar-
bi. Sevišķi tas sakāms par krievu un
cittautu klasisko literatūru, kā arī pa-
domju rakstnieku ievērojamiem dar-
biem. Tas palīdzēs, īpaši jaunajiem
rakstniekiem, ātrāk Izveidot savu lite-
rāro seju, atbrīvoties no vienmuļas
atkārtošanās un vilkšanās pa izartu
vagu.

A. Vējāna vārdiem diemžēl nav ga-
dījuma raksturs. Novērots, ka daudzi
no mūsu rakstniekiem neizlasa pat tog
ko sarakstījuši viņu biedri, nemaz jau
nerunājot par klasiskās literatūras rado-
šu apgūšanu. Notiek arī kaut kāda dī-
vaina «specializēšanās», proti, ka dzej-
nieki lasa vai vienīgi dzejas un ne1nt©<
resējas par prozu un otrādi.

M. Gorkijs kādā vietā saka, ka
rakstnieks ir sava laikmeta balss, ka
viņa pienākums ir cik iespējams vairāt:
zināt. Tie ir dziļi patiesi, vērā liekami
vārdi. Tas nozīmē, ka rakstniekam jāin-
teresējas par visu, ko rada cilvēki, ka
viņš nedrīkst būt vienaldzīgs pr^t to,
kas jauns zinātnē un kultūrā, ko sa-
sniegušas citas mākslas nozares. Tas
viss ietilpst dzīves īstenības parādību
pētīšanas plašajā lokā, bez kā nevar
kupli sazarot un augt rakstnieka jaun-
rade. Taču mēs, jāatzīstas, pret to, kam
nav tiešas saskares ar literatūru, iztu-
ramies pārāk vienaldzīgi. Ja rakstnie-
kus var sastapt teātros, tad tēlotājas
mākslas izstādēs un koncertu zālēs tie
ir gaužām reti viesi. Tikpat reti tie
sastopami muzejos, kur sakopoti vērtīgi
materiāli par mūsu tautas pagātni, par
darbaļaužu revolucionārajām cīņām. Ijai
mani spalvas biedri piedod man atklā-
tību un nedomā, ka es pats šai ziņā
esmu kāds izņēmums.

Mums, rakstniekiem, vMem bez iz-
ņēmuma ciešāk jāsakņojas dzīvē, dros-
mīgāk jāiet ļaudīs, lai retāk mēs par
sevi dzirdētu tik nelādzīgos vārdus par
«vārīšanos pašu sulā».

Sājā īsajā rakstiņā es centos pateikt
tikai dažas piezīmes par dzīves īstenī-
bas attēlošanu. Ceru, ka šai svarīgajai
problēmai kāds no mūsu literatūras kri-
tiķiem veltīs nopietnāku un plašāk iz-
vērstu rakstu.

Almanacha «Sovetskaja Latvija» 5. grāmata
Četru gadu laikā lasītāji saņēmuši

piecas almanachā «Sovetskaja Latvija»
grāmatas. Pagājušajā gadā almanachs
iznācis divas reizes, kā tas savā laikā
redakcijai bija norādīts.

Almanachā piektajā grāmatā vispla-
šākā ir prozas daļa ar Vasilija Zolo-
tova, Nikolaja Kondratjeva, Veras Spirl-
donovas stāstiem un Jevgeņija Ratnera
aprakstiem. Lirikā — Michaila Skoro-
dumova, Borisa Kuņajeva un Nikolaja
Suļiko dzejoļi, kā arī Jūlija Vanaga
un Augusta Arāja-Bērces dzejoļu tulko-
jumi. Pirmoreiz almanachā pastāvēša-
nas laikā sniegts dramatisks darbs —
Jurija Surikova un Vladimira Kaņive-
ca drāma «Zilie kalni», kā arī īpaša
nodaļa veltīta humoram un satirai. ku-
rā lasām Nauma Altšulera fabulas un
L Samoilova tekstus ar zīmējumiem
par literāriem tematiem.

V. Zolotova prāvajā stāstā «Tur, kur
jūra krāc» Rjazaņas skolnieks Volodja
Avdoņins Ierodas kādā Saulkrastu
zvejnieku kolchoza pavadīt vasaras
brīvlaiku. Te dzīvo viņa tēvs, Zivju
rūpniecības ministrijas instruktors, kas
apmāca kolchozrliekus zvejošanā ar
tralī. Volodja Jūru redz pirmoreiz mū-
žā. Vasaras brīvlaiks būtu ļoti intere-
sants, taču viena bēda grauž zēnu —
skolā viņam nav padevusies krievu pa-
reizrakstība un rudeni jākārto pēceksā-
mens. Volodja iekļaujas rosīgajā zvej-
nieku bērnu kolektīvā, kas samērā ar
saviem spēkiem piedalās arī pieaugušo
darbā. Bērni noorganizē arī krievu va-
lodas mācīšanos, ko uzņemas vadīt Vo-
°dja un līdz ar to sagatavojas arī

Pats rudens pārbaudījumam. Stāstā ba-
gātīgs izziņas materiāls, daudz dabas
ainavu un zvejnieku darbanotēlojumu.
Taču mākslinieciskajā izveidē vēl vē-
rojami trūkumi. Stāsts pārslogots ar

lieku materiālu, piemēram, autora atce-
re par savu bērnību, Volodjas gājiens
ar tēvoci pa Rīgu, garie stāstījumi par
dzintaru. Autors pārāk aizraujas ar
daždažādiem nevajadzīgiem notiku-
miem , ir arī nepārdomātas vietas, pie-
mēram, vētras laikā skolā iededz ugu-
nis, lai zvejnieki atgriežoties saredzētu
krastu. Šis svarīgais uzdevums atstāts
vienīgi bērnu ziņā. Tāpat, šķiet, bērnu
loma pārspīlēta meteostacijas apkalpo-
šanā. Autors liek savam varonim stās-
tīt gan teikas par dzintaru, gan lasīt
veselas lekcijas par dzintara izcelša-
nos; tas viss kalpo Izziņai, bet 4. kla-
ses skolnieka mutē šie akadēmiķa va-
lodā pasniegtie stāsti skan nedabiski.
Tāds pats «akademisms» pavīd tad,
kad zēns stāsta par slavu un baltu va-
lodu sakariem. Bērni lūdz, lai Volodja

stāsta par dzintaru vēl un vēl, bet
autors nejūt, ka tas viss ir neīsti. Nav
taču ticams, ka zvejnieku bērni, pie
tam vēl pionieri, ncJnātu, kā dz'ntars
cēlies. Labi Volodjas tēls atklāts bērnu
gājienā pēc dzintara: te redzam, Kā
kaislīgā tieksme iegūt gabaliņu dzinta-
ra nošķir Volodju no pārējiem bēr-
niem, kuri aiziet palīdzēt zivju apstrā-
dāšanā, sadursmē ar Robertu labi pa-
rādīts, cik augstu Volodja vērtē māti,
beidzot, epizodē pie fabrikas vārtiem
Volodja pārdzīvo dziļu kaunu, kad ne-
pelnīti saņem uzslavu par piedalīšanos
kopīgajā darbā. Sis pārdzīvojums labi
motivē zēna tālāko rīcību. Tādu vietu
stāstā nav viena vien un tās liecina,
ka, novēršot trūkumus, autors var Izvei-
dot labu stāstu bērniem. Drošāk jā-
iezīmē sižetiskā līnija, kas jūta-
ma Jau stāsta sakumā: Volodjas
cīņĀ par atpalicības likvidēšanu
pareizrakstībā. Pašlaik dzīvākais ir
Volodjas tēls, zināmā mērā art viņa
tēvs, zvejniece Marta, bet pārējie vai-

rāk vai mazāk bāli. Jāizveido arī stās-
ta nobeigums, kas pārāk stiepts.

N. Kondratjeva «Stāsti par Fabri-
ciusu» saista ar savu svaigo tematiku.
Stāsts «Rezervē tikai durklis un goda
vārds» asi atmasko latviešu kontrre-
volucionaro virsnieku nodevīgo lomu
Rīgas atdošanā vāciešiem 1917. gada
augustā. Vairākos stāstos autors parā-
da Fabriciusu pilsoņu kara cīņās. Gri-
bētos, ka autors vairāk atklātu Fabri-
ciusu grūtību pārvarēšanas procesā,
daudzpusīgāk iezīmētu viņa psichisko
struktūru. Cik zināms, N. Kondratjevs
nodomājis uzrakstīt veselu grāmatu par
Jāni Fabriciusu. Pie tās viņš strādā
vismaz kopš 1951. gada. Publicētie
darbi vēl uzskatāmi par lielāka darba
fragmentiem. Vērojams, ka autors vēl
meklē veidu, kādā iekausēt mate-
riālu.

No V. Splridonovas stāstiem veik-
smīgākais ir «Pasākums miljonu vērtī-
bā» , kur grodā sižeta risinājumā, samē-
rā dzīvā tautas valodā uzrakstītos dia-
logos labi parādīts, kā bijušais kalps,
latgalietis Finogents, kolchozu iekārtā
Izveidojas par vērtīga pasākuma —
lapsu audzētavas — iniciatoru. Stāsts
«Ugunis purvā» nav īsti pabeigts.
Rakstniece tēlo purvu nosusinātā ju
darbu, aizmetina sociālistiskās sacensī-
bas tēmu, mīlestības intrigu, bet lasī-
tājs negūst skaidrību, ko autore gribē-
jusi īsti pateikt. Pats meliorēšanas
darbs un tā darītāji, sociālistiskā sa-
censība tiek aizēnoti ar neskaidro mī-
lestības intrigu. Splridonovas stāsti pā-
rāk rāmi, lielo cīņu par lauksaimniecī-
bas celšanu un šis cīņas radīto viļņoju-
mu cilvēku psichē jūtam vāji.

Mākslinieciskos aprakstus devis tikai
J. Ratners. Tie uzrakstīti veiklā valo-
dā, ar iezīmētiem portretiem. Labākais
no tiem «Skaisto mēbeļu meistars»,

īpaši ar savu sākuma daļu, kur Intere-
santā situācijā parādīts jaunā galdnie-
ka prieks par savu pirmo patstāvīgo
darbu. Nobeigums jau sasteigts. Nevar
piedot, ka autors viegli pārlec pāri tā-
dam faktam kā meistara vēsā attieksme
pret savu mācekļu darbu. To vajadzēja
asāk atsegt.

Diezgan vāja almanachā lirikas no-
daļa. Dzejolī «Mana pilsēta» Skorodu-
movs apgalvo, ka Rīga it kā atrodo-
ties dinamiskā kustībā uz priekšu, bet
lasītājam sniegtās gleznas — baložu
bari, torņu smailes, migla uz Dauga-
vas, krastmala, celtņa snuķis — tas
viss dod statisku iespaidu, un paša pa-
domju cilvēka, kura darbs pilsētā mu-
tuļo, dzejolī nejūtam. Arī Suļiko
«Baltijas maģistrāle» uzmet tikai acu-
mirkļa ainas un nepārliecina lasītāju,
ka maģistrāles dzelzceļnieki stājušies
miera sardzē. B. Kuņajeva dzejolī
«Kolchoza parkā» ir mēnesnīca, dzied
harmonikas un lakstīgalas, jaunieši
klīst pa parka taciņām, bet lektors uz
estrādes pie sevis prāto, ka referātā
nevarēs vis nepieminēt pavasari un mī-
lestību. Kāpēc? Vai tāpēc, ka jāpievili-
na jaunieši, kas klīst pa parku? Oriģi-
naldzejas nodaļa liecina, ka šo novadu
redakcija izlaidusi no acīm, neorganizē
svaigu materiālu, nepulcina ap alma-
nachu jaunos dzejniekus un viņu audzi-
nāšanu atstājusi pašplūsmai.

Ļoti svarīgu darbu redakcija veic,
turpinot iepazīstināt krievu lasītājus ar
latviešu dzejnieku darbiem. Sājā grā-
matā uzņemti deviņi A. Arāja-Bērces
dzejoļu tulkojumi. Tulkotājs J. Abizovs
labi izpratis autora domu, ļoti rūpīgi
atveidojis gan Arāja-Bērces dzejas glez-
nas, gan ritmus.

J. Vanaga «Kalējpuiku» tulkojumu
V. Lifšics veicis tikai apmierinoši. Tul-
kojumā vēl saskatāmas nepārvarētas
grūtības, piemēram, oriģinālā kalējs
Greista stāsta, kāds prieks viņam bij's
par pirmo pakavu, ko pats izkalis: «Jū-

ti: jauna lieta Tavās rokās top». Tul-
kotājs: ,Hy»CTByeuifa, np;ixoa«r Bpemi
nacTepcTBa" , kaut gan oriģinālā un
tāpat arī tulkojumā pirms tam teikts,
ka «no gaisa meistars nenokrīt»; aforis*
tiskā Vanaga četrrlnda «Vīrs ar lauvas
dūšu. Ja tam galvā vējš, Paliks visu
mūžu Tikai uzsitējs» tulkojumā zaudē-
jusi savu lakonismu un izplūdusi divās
četrrindās. Vairāku šādu izplūdumu re-
zultātā tulkojums pagarinājies par div-
desmit rindām. «Turēt runu» pārtul-
kots ruepiKHT cjiobo". Arodskolnieku
Kazu tulkotājs padara raudulīgu, liekot
tam pa vaigu ritēt asarai, kā oriģinālā
nav. Tulkojumā Ir ari īsti labi atdze-
jotas rindas.

J. Surikova un V. Kaņiveca cetr-
cēlienu drāma «Zilie kalni» risinās ka-
ra pēdējos mēnešos. Amerikāņu varas
orgāni ar viltu izved no kādas Rletum-
Vācijas koncentrācijas nometnes padom-
ju ļaudis uz ASV darbam urāna raktu-
vēs. Ieslodzītie atsakās strādāt, dažiem »
izdodas izlauzties un saistīties ar pa- 1
domju ģenerālkonsulu, kurš panāk viņa
atbrīvošanu. Lugas sižets ass, bet rak-
sturus parādīt autoriem nav izdevies.

Redakcijas sasniegums ir humora
un satiras nodaļa. N. Altšuiera fabulas
aktuālas, veikli uzrakstītas. Labākā un
iedarbīgākā no tām «Divkosis Piži-
kovs», kurā autors ar dzīvas sarunu
valodas palīdzību sekmīgi atveidojis
pretīgu divkoša portretu. L. Samoilovs
devis zīmējumus un tekstus par literā-
riem tematiem.

Almanachā piektās grāmatas saturs
liecina, ka redkolēģijai izdevies aktivi-
zēt prozas žanru, atrast autorus, kas sāk
pievērsties dramaturģijai, satirai. Taču
jāatzīmē, ka dzejas nozare, tāpat arī
mākslinieciskais apraksts atpaliek. Vēl
arvien smags pārmetums redkolēģijai Jā-
izsaka, ka tā nav pratusi atrast literar-
kritisku rakstu autorus. Almanachs vēl
nepietiekami apgaismo republikas dzī-
vi, īpaši tas jāsaka par lauku attēloju-
miem.
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Daudz ir runāts par mūsu dramatur-
ģijas atpalicību, daudz pelnītā pārme-
tumu rakstniekiem adresējuši gan ska-
tītāji, gan teātri, gan māksiinieciskā.s
pašdarbības dalībnieki. Ir pat bijuši tādi
laika sprīži, kad dramaturģijas devums
pavisam apsīka. Lai gan pēdējā gadā
šajā literatūras nozarē vērojama aktivi-
zēšanās, tomēr īsts kvalitatīvs pagrie-
ziens uz labo pusi vēl arvien nav
noticis.

Tādēļ par-to bija jārunā nrī Drama-
turģijas sekcijas pārskata un vēlēšanu
sapulcē, kas šajās dienās notika Latvi-
jas Padomju rakstnieku savienībā.
Pārskata referātā V. Sauleskalns norā-
dīja, ka sekcijas līdzšinējā darbā bijusi
virkne nopietnu trūkumu — sekcijas
sanāksmes, ar ļoti maziem izņēmumiem,
notikušas tikai tad, kad jāapspriež jau-
ni darbi, turklāt šie iztirzājumi bieži
vien bijuši zemā teorētiskā līmenī.
Līdz ar to sekcija kļuvusi vairāk par
jaunu darbu statistiķi un kontrolieri,
mazāk uzmanības veltīdama svarīgāka-
jiem daiļrades, meistarības jautāju-
miem. Atskaites laikā nav notikusi ne-
viena lekcija par dramaturģijas teoriju,
par padomju literatūras mūsdienu
problēmām.

Turpinādams un papildinādams ie-
priekšējā sekcijas sanāksmē izteikto
domu, A. Grigulis debatēs vēlreiz uz-
svēra, ka sekcijas vissvarīgākais un ne-
atliekamākais uzdevums ir noorganizēt
sistemātiskas mācības. Prakse pierādī-
jusi, ka daudzu, bet jo sevišķi jauno
dramaturgu teorētiskais zināšanas ir
vairāk kā nepietiekamas. Arī pārējie
runātāji (P. Pētersons, A. Vilks u. c.)
atzīmēja, ka sekcijā vairāk jārunā par
profesionālajiem amata jautājumiem.
Ir kolektīvi jāstudē krievu, Rietumei-
ropas, kā arī latviešu klasiķu meistarī-
bas paņēmieni.

Latviešu klasiskajā literatūrā drama-
turģijai ir ievērojama vieta. J. Raiņa,
R. Blaumaņa, A. Upīša dramatiskajos

darbos pateikts savdabīgs vārds, kam
nozīme ne tikai latviešu literatūrā.
«Uguns un nakts», «Pūt, vējiņi», «In-
dulis un Ārija», «.Ugunī», «Indrāni»,
«Ļaunais gars» , «Spartaks», «Peldētā-
ja Zuzanna», «Apburtais loks» u. c.
ievērojami ne tikai ar to, ka tajos ri-
sinātas svarīgas, sabiedriski nozīmīga?
problēmas, bet arī ar san mākslinie-
cisko i/veidi, ar savu formas pilnveidī-
DU. Mums ir labas tradīcijas. Tas ap-
gūt un turpināt — rakstnieka goda
lieta.

Protams, tradīcijas jāapgūst radoši,
nevis tā, kā to darījis jaunais autors
K. Aizpurs darbā pie savas dramatis-
kās poēmas «Ielenktā pils», kur bez
kontroles pārņemta klasisko sacerējumu
forma un pat izteiksme.

Tādēļ sekcijas birojam jau tuvākajā
laikā jāorganizē lekciju cikli, šajā dar-
bā iesaistot gan mūsu pieredzējušākos
dramaturgus, gan literatūras zinātnie-
kus. Sekcijas sanāksmēs kopīgi jāiztirzā
labākie, spilgtākie visdažādāko žanru
klasiskās un padomju dramaturģijas
darbi.

Par nepieciešamību sekcijas darba
priekšplānā izvirzīt meistarības celša-
nas jautājumus uzskatāmi stāsta tas
fakts, ka mūsu oriģināldarbi, <uriJ pa-
matā likta laba iecere, pa lielāka' daļai
negūst pilnvērtīgu māksliniecisku atvei-
dojumu literārā P^rmā.

Dramaturģiskā materiāla nepareiza
izveide bija galvenais neveiksme^- cē-
lonis labi iecerētajai P. Pētersor.a drā-
mai «Īstā mīla». Varbūt ne tik daudz
dzīves nepazīšana, tās lielo noskumu
neizpratne, kā tieši zemais meistarības
līmenis traucē atraisīties rakstnieka ra-
došajiem spēkiem.

Nespēdami savu ieceri iedzīvināt
spilgtos, raksturīgos tēlos, dramatiķi
izdara nolaides, pamazām notrulina savu
ideju, un rezultātā darbs iznāk tāds, kā
dažreiz pat nākas dzirdēt no skatītā-
jiem: «Nekas jau nav, bet skatīties var».

Šķiet, ka viduvējība, kamēr tā netiks
pārvarēta, bet pārvarēt to var vienīgi ar
lielu meistarību bruņoti autori — būs
nopietns šķērslis mūsu dramaturģijas
;<ltistībā.

Sī parādība vērojama ne tikai mūsu
jaunāko dramatiķu darbos. Viduvējus
darbus laiž klajā arī pieredzējuši autori.
Viņi raksta gan par pilsētu, gan par
laukiem, gan par rūpnīcu, gar par kol-
chozu — nekā jauna nepateikdami par
to, kas norisinās padomju cilvēku sir-
dīs, ko viņi pārdzīvo šajā cīņām bagā-
tajā laikā.

Ar paviršu dzīves vērojumu samie-
rinājusies arī A. Brodele savā jaunāka-
jā lugā «Avārija». Jāšaubās, vai lugā
risinātais konflikts atsedz svarīgāko
mūsdienu MTS meriianizatoru dzīvē. Un
ir gluži nepārprotami, ka dzīves īstenī-
ba lugā ir izskaistināta, kas varēja ras-
ties vienīgi dzīves nepazīšanas dēļ. Iz-
tirzājot šo lugu sekcijā, autore nesa-
ņēma pietiekami asu, principiālu kriti-
ku. Tāpēc iznācis, ka skatuvi luga sa-
sniegusi ar visiem nopietnajiem trū-
kumiem.

Lai rastos nopietni, spilgti, vienrei-
zēji darbi, ir vajadzīgs daudz vairāk
patriotiskas drosmes pašā autorā, daudz
lielāki, grūtāki uzdevumi un, galvenais,
nepārtraukta, neatlaidīga mūsu dzīves
iepazīšana, savas meistarības, savas
mākslinieciskās personības izkopšana.
Tāpat kā komponistam pilnībā ir jāpār-
zina mūzikas vēsture, teorija, harmoni-
ja, tā arī dramaturgam ir vajadzīga
augsta valodas kultura, plašas un pama-
tīgas zināšanas drāmas teorijā, pilnīga
skatuves specifikas pazīšana.

Ja senāk daudz tika runāts par meis-
tarību un diemžēl tikai runāts, tad
tagad pienācis pēdējais laiks pāriet no
vārdiem uz darbiem. Un ka šim pasā-
kumam būs tālejošas sekas, liecina kaut
vai tā atsaucība, ar kādu minētās sanāk-
smes dalībnieki uzņēma šo vērtīgo Iero-
sināju 'IJU.

Piezīmespar A.Brodeles
jauno lugu «Avarija»

Lasītāju vēstules

Valsts Liepājas drāmas teātris saga-
tavojis A. Brodeles jauno lugu «Avāri-
ja». Jau notikušas izrādes vairākos ra-
jona centros, kas izsaukušas dzīvas
pārrunas kolchozniekos un it sevišķi
MTS darbiniekos. Lugā risināta aktuāla
tēma — MTS darbs ražas novākšanas
laikā. Lieki te būtu runāt par MTS lo-
mu kolchozu nostiprināšanā un augšup-
ejā, tas jau sen pierādīts un saprotams
visiem, tanī skaitā arī pašiem kolchoz-
niekiem. Jautājums ir, kā mechaniza-
tori veic šos atbildīgos uzdevumus, kā
viņi saprot savus pienākumus kolchoza
priekšā, kā viņi saskaņo savas personī-
gās intereses ar kolchoza interesēm.
Tieši ar šiem jautājumiem arī sastopa-
mies Brodeles jaunajā lugā. Brodele
nav iesācēja un tāpēc arī viņas lugā
gribējās redzēt šīsdienas MTS dzīvi ar
visām tām problēmām, kādas tur paš-
reiz risina.

Runājot par lugas tēliem, pirmām
kārtām jāmin kombainieris Kārlis
Lauks. Tas tiešām ir labākais, vien-
gabalainākais un arī patiesākais mecha-
nizatora tēls jaunākajā latviešu drama-
turģijā. Viņa valoda ir vienkārša, lie-
tišķa, taisni tāda, kādā runā lielum
lielais vairums kombainiem un trakto-
ristu. Patiesi arī tas, ka «kombaina
direktoram» triju gadu pirmrindnieka
lauri radījuši pašapmierinātību, pārā-
kuma apziņu par saviem darba bied-
riem un pat mazu uzpūtību.

Labi Izdevies ir arī Lauka palīgs
Andrejs. Viņš ar savām asprātībām
vienmēr zālē izraisīja smieklus. Tomēr
šis tēls neliekas tik dzīvs kā kombai-
nieris Lauks, viņa asprātības vairākās
vietās liekas sadomātas, pārāk «literā-
ras», un vienmēr tām cauri skan kaut
kāda pamācība. Vai tas nebūs par
«gudru» no kombainiera palīga?

Tipisks ir traktorists Tālivaldis. Tā-
dus «traktoristus» mēs vēl sastapsim
gandrīz katrā MTS. Tikai Valsts Liepā-
jas drāmas teātrī, ne autores vainas
dēļ, šim tipam ir savs prototips. Tieši
pirms «Avārijas» izrādes šis pats
teātris izrādīja A. Upīša «Atraitnes
vīru», kurā tēlotais Zoržiks stipri atgā-
dina Brodeles Tālivaldi. Daudzas ļoti
līdzīgas manieres, pat atsevišķi Iz-
teicieni, liekas, tieši nokopēti no
Zoržika.

Bālākas Jau ir visas sievietes, pašu
lugas «varoni» Maiju Lazdu Ieskaitot.
Visas šīs «labās meitenes» ir tik vienā-
das, ka tiešām grūti pateikt, ar ko
viņas atšķiras viena no otras. So mei-
teņu sarunās nejūt tā saucamās Indivi-
dualitātes, un vārdus, ko saka viena,
tikpat labi varētu teikt arī citas.

Par partijas pirmorganizācijas sekre-
tāru Zemzaru rakstīja jau R. Blūms
«Padomju Jaunatnē». Gribētu tikai
piebilst, ka arī šeit autore nav varēju-
si atturēties no politdarbiniekiem «ob-
ligātas» runas. Pie kam šinī runā ne-
trūkst ne «kaujas par maizes (kāpēc
ne labības?) ievākšanu», kas Jāveic
«augstā līmenī», ne «bruņošanos ar
vismodernāko techniku», ne «zelta
graudu straumes», ne citu frāžu, kuras
jau tūkstoškārt atkārtotas gan tukšās
runās, gan rakstos.

lomer nopietnākie iebildumi ir
pret pašu lugas konfliktu. Neapstrīda-
ma patiesība ir, ka rakstniekiem jāpa-
zīst tā dzīve, ko viņi grib parādīt sa-
vā mākslas darbā. Šinī ziņā autore ir
visvairāk grēkojusi. Viss lugas kon-
flikts sastāv no tā, ka mechaniķis Kau-
gurs nedod kombainierim Laukam kom-
baina elektriskās strāvas sadalītāju,
kas tam ir līdzi, bet solās aizbraukt
uz MTS un «pēc stundas būt atpakaļ».
To Kaugurs dara tāpēc, lai viņa
izredzētā Lazda varētu «apdzīt»
pirmrindnieku Lauku. Visa tā re-
zultātā sociālistiskās sacensības uz-
varētāja izrādījās kombainiere Laz-
da un kolchoza, kurā strādāja
Lauks, aizlijuši un aizgājuši bojā
trīs hektāri labāko kviešu. Tātad Kau-
gurs ir aizkavējis Lauku vienu stundu,
t. i., laiku, kamēr viņš ar motociklu
aizbrauca līdz MTS pēc strāvas sadalī-
tāja. Vai tiešām viena stunda visā
kombainu darba sezonā varēja izšķīri
kombainiera darba rezultātus? Tas ir
ne tikai neticami, bet pilnīgi aplami.
Tāpat neticami, ka viens pērkona lietus
(kas parasti mēdz būt īslaicīgs) varētu
pilnīgi Iznīcināt nepļautos kviešus. Mū-
su republikas apstākļos gandrīz nekad

nevar novākt visu labību bez lietu?,
tomēr tā bojā neaiziet. Protams, bQtu
jau labi, ja labības novākšanas laikā
neuznāktu neviens lietus mākonis, bet,
kā jau teicu, mūsu republikā tas reti
gadās. Tātad mechaniķa Kaugupa
izdarītais noziegums praktiski nevarēja
iespaidot ne sociālistiskās sacensības U>
nākumu, ne nopietni bojāt 3 ha kviešu.

Ja jau autore darbības centrā būtu
gribējusi nostādīt MTS mechanizatoru
savstarpējās ētikas jautājumu, tad arj
tam vajadzīga «reāla bāze», bet lai Šj
«bāze» tiešam būtu reāla, tad ir jāstu-
dē MTS dzīve un darbs, jāzina, k
režģījumi tur rodas un kā tos atrisi-
na. Es nedomāju, ka autores izvirzi- *
tais konflikts būtu nevajadzīgs vai
maznozīmīgs, bet apstākļi, kādos tas
rodas un tiek atrisināts, ir neīsti, sa-
rinmāti

Tāpat grūti ticēt autorei, ka jaunā
kombainiere Maija Lazda pirmajā dar-
ba sezonā tiek par sociālistiskās sacen-

sības uzvarētāju un «labāko knmhai-
nieri rajonā» (apm. no 25 līdz 40 korn-
hainieriem, kas tur strādā). Labi vadīt
kombainu prot lielākais vairums kam-
bainieru un ari dienas normas tie Iz-
pilda un pārsniedz. Bet, lai kļūtu par
sociālistiskās sacensības uzvarētāju, ļr
jābūt īstam sava darba meistaram, kas
pat no paša spējīgākā kombainiera pra-
sīs zināmu pieredzi. Pie kam Jāņem
vērā, ka mūsu republikā lielākais vai-
rums lauku ir mazi un pauguraini, kas
sagādā vēl papildus grūtības. Tādos

apstākļos jaunais kombainieris pieliek
visas pūles, lai piespiestu «kaprizo»
mašinu paklausīt savai gribai, pie kam
vakarā izrādās, ka nav pat izpildīta
dienas norma un arī darba kvalitāte ir
zem vidējās. Protams, viens apgūst
darbu ātrāk, cits ilgāk, bet zināms
laiks vajadzīgs visiem. Turpretim lojj
mēs neredzam, ka Lazda cīnītos par
darba meistarības apgūšanu, tur iet
viss it kā pats no sevis. Beigās izrā-
dās, ka arī pati Jaunā kombainiere pār-
steigta par saviem negaidītajiem panī-
kumiem. Pārsteigts ir ari skatītājs.
Pārāk vienkāršotas un vieglas autore
rāda padomju cilvēku darba uzvaras.

Lieka un nevajadzīga ir aina, kur
kombainieri, traktoristi un kolchozu
jaunieši pašā karstākajā ražas novākša-
nas laikā visu nakti staigā ar akordeo-
nu pa kolchozu. Ir jau labi, ka lauku
jaunatne mīl dziesmas un ir dzīves-
priecīga, bet nevar no viņas prasīt, lai
tā dienā priekšzīmīgi strādātu un nakti
staigātu apkārt. Pie kam autore ap
galvo, ka kombainieri strādā ne tikai
dienā, bet arī naktī, kas, protams, na\
nemaz tik viegli. Darbs ražas novākša-
nas laikā ir sevišķi sasprindzināts, un!
nezin vai kādam pēc garās darba die-
nas (ražu sākam novākt jūlija beigās)
būs liela patika staigāt ar akordeonu
un iet uz klubu šachu spēlēt.

Negribu noliegt autores spējas uz
skatuves parādīt dzīvus, patiesus cilvē-
kus (lauks, Andrejs, Tālivaldis) un
veikli risināt lugas darbību.

Es domāju, ka šeit norādītie trūkumi
stipri mazina raiti uzrakstītās lugas
vērtību. Ja jau mēs gribam parādīt
mechanizatoru cīņu par PSKP CK sep-
tembra Plēnuma lēmumu izpildi, tad
arī tā jāparāda kā ciņa, nevis kā rota-
ļa. Varbūt autore «Avāriju» uzrakstī-
jusi agrāk? Ari tad viņai nebija tiesī-
bas to laist uz skatuves tādā veidā.

Nevar klusēt, Kad rakstnieks dzīvi
parāda nogludinātu un izskaistinātu. Ja
dzīvē tiešām viss tik viegli un gludi
ietu, tad jau nebūtu par ko cīnīties.
Partijas izvirzītie uzdevumi lauksaim-
niecībā ir grandiozi. To veikšanai ne-
pieciešams pārkārtot visu mūsu organi-
zāciju, tanī skaitā ari MTS darbu. Ki
zināms, tas ne tuvu vēl nav izdarīts.
Vai tad šī pārkārtošana var notikt bez
nopietniem trūkumiem, sarežģījumiem
un konfliktiem? Bez šaubām, nē. Te ir
viela dziļiem konfliktiem. Bet, lai
tiešām tos parādītu mākslas darbā, ir
jāiedziļinās šinī dzīvē. Tā ir kategoris-
ka prasība rakstniekiem. Autore, lie-
kas, pavirši iepazinusies ar MTS darbu
un dzīvi, no atsevišķiem mazsvarīgāka

Jiem gadījumiem Izdarījusi vispārējus
slēdzienus, un protams, tie iznākuši
nepareizi. Tas, manuprāt, ir Brodeles
lugas galvenais trūkums.

P. Avens
Aizputē

Ierosinājumi un norādījumi, kas jāievēro
Pagājušo svētdien Talsu rajona kul-

tūras namā notika «Literatūras un
Mākslas» lasītāju konference. To vadī-
ja Latvijas Komunistiskās partijas Tal-
su rajona komitejas aģitācijas un pro-
pagandas daļas vadītāja V. Kalniņa.

Ievadvārdos «Literatūras un Māk-
slas» redaktora v. i. V. Kalpiņš sa-
asināja konferences dalībnieku uzma-
nību uz dažiem aktuāliem, latviešu pa-
domju literatūrā visai sāpīgiem, kriti-
kas maz izstrādātiem jautājumiem, par
kuriem sevišķi svarīgi runāt tieši ta-
gad, gatavojoties Latvijas Padomju
rakstnieku savienības III kongresam.
V. Kalpiņš īpaši apstājās pie tā, ka
mūsu literatūras kritikā (tai skaitā arī
«Literatūrā un Mākslā» publicētajos
kritiskajos rakstos) bieži vien dzirdams
pārmetums rakstniekiem par nepietie-

kami plašu tematisko diapazonu, pievēr-
šanos it kā novecojušai tematikai, tur-
klāt nostādot jautājumu tā. ka, lūk,
te meklējama tā vai cita literāra darba
neveiksme. Toties pavisam novārtā li-
teratūras kritika atstājusi māksliniecis-
kā tēla jautājumu.

Tālākajās pārrunās lasītāji izvirzīja
daudz interesantu, vērtīgu atziņu, kriti-
zēja «Literatūras un Mākslas» redak-
cijas līdzšinējo darbu.

Talsu rajona laikraksta «Padomju
Karogs» nodaļas vadītājs R. Klabis
pārmeta «Literatūras un Mākslas» re-
dakcijai, ka tā pārāk pasivi, no vēro-
tājas pozīcijām seko notikumiem lat-
viešu padomju literatūrā, neseko PSRS
Padomju rakstnieku savienības orgāna
«Ļiteraturnaja Gazeta» paraugam sva-
rīgāko literāro problēmu vispusīga iz-
tirzājuma, radošu diskusiju organizēša-
nā. Sis pārmetums izskanēja arī vairā-

ku citu konferences dalībnieku runās.
Mūsu republikā bieži parādās vāji,

zemas literārās meistarības darbi. Te-
matika, šķiet, interesanta, arī tās risi-
nājums no idejiskā viedokļa pareizs,
tiek pacelti svarīgi, aktuāli, dažkārt
literatūrā maz aplūkoti jautājumi, un
tomēr darbs lasītāju nesaviļņo, neiein-
teresē, tādēļ arī labā, pareizā ideja ne-
sasniedz mērķi. Tieši tā ir ļoti vāja
vieta latviešu padomju literatūrā. At-
bildīgs literatūras kritikas uzdevums ir
palīdzēt rakstniekiem pārvarēt šo vājo
vietu. Vislabāk tas panākams, organizē-
jot laikrakstu slejās, pirmā kārtā «Li-
teratūrā un Mākslā», diskusijas, domu
apmaiņu par darbiem, kuros spilgti sa-
redzams šis būtiskais trūkums.

R. Klabis pārmeta redakcijai, ka uz-
sāktā rakstu sērija (kurai īstenībā bija
diskusijas raksturs) par meistarības
jautājumiem palika it kā nepabeigta,

jo redakcija nav devusi savus secināju-
mus un gala slēdzienu.

Par to, ka rakstnieki vāji pazīst dzī-
vi un tāpēc savos darbos ir pavirši un
virspusēji, runāja daudzi konferences
dalībnieki. Valdemārpils vidusskolas
skolotāja V. Arāja atzīmēja, ka dzīves
nepietiekamas pazīšanas dēļ svarīgas,
nozīmības mūsu dzīves nozares paliek
literatūrā neapgaismotas. Tā pavisam
maz latviešu padomju literatūrā pa-
rādīta skala, kas ir pats galve-

nais faktors daudzu desmitu tūk-
stošu bērnu un jauniešu dzīvē. Daudz
maz nopietni šim jautājumam pievērsu-
šies vienīgi G. Cīrulis, A. Imermanls
un V. Osiņa. Taču tas ir pārāk maz,
salīdzinot ar lielajiem solījumiem, ko
šai ziņā ne reizi vien devuši latviešu
rakstnieki. So parādību V. Arāja iz-
skaidroja ar to, ka rakstnieki vāji pa-
zīst skolas darbu, jaunatnes audzināša-
nas un mācību procesus. Rakstnieku ie-

pazīšanās ar padomju skolas šīsdienas

dzīvi notiek galvenokārt rakstnieku
vakaros, tā sakot, ar rozēm un aplau-
siem. Pēc tādas «iepazīšanās», pro-
tams, nekā nopietna uzrakstīt nevar.

Laikraksta «Padomju Karogs» no-
dalās vadītājs K. Broks lielu daļu sa-
vas runas veltīja tam, ka dzīves nepa-
zīšana neļauj mūsu rakstniekiem pilnā
balsī ierunāties par sociālistiskajos lau-
kos norisošajiem procesiem, par jauna-

jām parādībām, kas raksturo Komunis-
tiskās partijas un Padomju valdības
rūpes par lauksaimniecības attīstību.
Latviešu padomju rakstnieku līdzdalī-
ba PSKP Centrālās Komitejas sep-
tembra un februara-marta Plēnumu vēs-
turisko lēmumu izpildē līdz šim Ir gau-
žām niecīga. Nav Izmantotas šai vir-
zienā pat mazās formas — stāsts, fe-
ļetons, dzejolis.

Konferences dalībnieki asi kritizēja
«Literatūras un Mākslas» redakciju par

to, ka tā ne tikvien pati maz publicē
lauku ļaužu dzīves jaunās iezīmes at-
klājošus daiļdarbus, bet maz dara, lai
mobilizētu latviešu rakstniekus rak-
stīt šādus darbus.

Ar dzīves nepazīšanu «Cīņas» ko-
respondents J. Pelšs saistīja latviešu
padomju literatūrā izplatīto kaitīgo pa-
rādību, ka dzīve — tiklab laukos, kā
arī pilsētā — mūsu rakstnieku darbos
bieži vien parādīta izskaistinātā, no-
gludinātā veidā. Grāmatu varoņi pa
lielākai daļai jau no pirmās lappuses
ir nevainojami, augstākā moru apzinīgi
padomju ļaudis, kuriem nav ne vaja-
dzības, ne iespēju augt. Bet lasītājam
svarīgi redzēt un izjust cilvēka izaug-
smes procesu. īpaši tas sakāms par la-

sītājiem mūsu republikā, jo pie mums
tieši raksturīgi, ka daudzi ļaudis īsta
padomju cilvēka apziņas līmeni .$a- ^
snieguši, pārvarēdami svārstības;'"Sarr--'
bas, iekšējas pretrunas. Te vajadzētu
mācīties no Solochova, A. Tolstoja un
citiem padomju klasiķiem, kuri prata
drosmīgi lūkoties dzīvē, saskatīt tur

asas cīņas, pretrunas, konfliktus, ar
milzu piepūli izcīnītas uzvaras, tādēļ
arī radījuši lieliskus mākslas darbus,
kas saviļņo un ietekmē lasītāju.

Gandrīz visi runātāji konferencē pra-

sīja, lai latviešu padomju rakstnieki
un vispirmā kārtā laikraksts «Literatūra
un Māksla» aktivāk piedalītos lauku
iedzīvotāju kultūras līmeņa celšanā.
Kolchozu zemniecības materiālās lab-
klājības līmenis strauji aug. Līdz ar to
arvien lielākas vēršas arī prasības un
vajadzības kultūras ^aukā. Bez pilsētas
palīdzības tās grūti apmierināt. Bet Ie-
spēju sekmēt lauku kultūras līmeņa cel-
šanu ir daudz. Daudz nopietnāk — ar
repertuāru, ar metodiskiem norādīju-
miem utt. — jāatbalsta mākslinieciskā
pašdarbība. īpaši nopietni pienākumi
šai ziņā gulstas uz «Literatūru un
Mākslu».

Vairāki runātāji — īpaši J. Kalniņš
un J. Tāle —- kritizēja «Literatūra

un Mākslā» publicētos dzejoļus. Nopiet-
nus pārmetumus redakcija saņēma jau

par to, ka dzejoļi avīzē parādās pārāk
reti, piemēram, šā gādq pirmajos
3 mēnešos publicēti tikai 7 dze-
joļi. Bet vēl nopietnāki pārmetu-
mi izskanēja par to, ka no pē-
dējā laikā «Literatūrā un Mākslā» pub-
licētajiem dzejoļiem bijuši vāji, māk-
slinieciski neizstrādāti. Lasītāji norādīja
uz nopietniem trūkumiem A. Vējāna
dzejoli «Vaļa», B. Saulīša dzejolī «Mūs
neuzveikt» un J. Grota dzejoli «?vliera
cīnītāja vārdi».

Konierence

nedakcijft lasītāju saņē-

ma daudz vērtīgu ierosinājumu un no-
rādījumu, kurus ievērojot varēs uzlabot
redakcijas darbu, padarīt laikrakstu
kaujinieciskāku, lasītāju daudzpusīga-
jām interesēm atbilstošāku. Taēu vis-
lielākais ieguvums bija tas, ka lasītāji
izteica daudz interesantu, nozīmīgu at-
ziņu par latviešu literatūru, norādīja
uz būtiskiem trūkumiem latviešu pa-
dcmju rakstnieku daiļrades praksē. Ta-
gad, Rakstnieku savienības III kongresa
priekšvakarā, svarīgi saasināt uz šiem
jautājumiem mūsu literātu uzmanību,
lai kongresā galvenā vērība tiktu pie-
vērsta latviešu padomiu rakstnieku līdz-
šinējās daiļrades vājajām vietām, tādē-
jādi atrodot drošus ceļus trūkumu no-
vēršanai.



Draudzības vārdā
Ukrainas Valsts daiļliteratūras izdev-

niecība, vadoties no tautu draudzības
stiprināšanas un padomju kultūras at-
tīstības Interesēm, savā praktiskajā dar-
bībā velti ļoti lielu uzmanību krievu
klasiskās un mūsdienu literatūras, kā
arī padomju zemes pārējo brālīgo lite-
ratūru labāko darbu izdošanai ukrai-
ņu valodā.

Daiļdarbu tulkošanu ukraiņu valodā
aztic pirmām kārtām Izcilākajiem uk-
raiņu rakstu mākilas meistariem. Tā
A. Puškina, V. Majakovska, M. Gor-
icija, A. Cechova u. c. darbu tulkošanā
ukraiņu valodā piedalījušies pazīstamie
ikralņu rakstnieki — dzejnieki un pro-
zaiķi: P. Tičina, M. Bažans, M. Rlļ-
skis, A. Mališko, A. Golovko O. Gon-
iars, S. Skļarenko, O. Višņa, L. Smi-
'anskis un daudzi citi. Ukraiņu valodā
jau pārtulkots ne mazums krievu un
oārējo brālīgo literatūru klasiķu un
mūsdienu rakstnieku labāko darbu.

Līdztekus vairāksējumu izdevumiem
Ukrainas Valsts daiļliteratūras izdevnie-
:ība laiž klajā ukraiņu valodā daudz
atsevišķu darbu, krievu un citu brālīgo
oadomju tautu rakstnieku darbu izla-
ses vienā sējumā, kā ari ārzemju

rakstnieku Ievērojamākos darbus.
Ukrainas Valsts daiļliteratūras iz-

devniecība laidusi klajā ukraiņu valo-
dā daudz brālīgo republiku klasiķu un
mūsdienu rakstnieku nozīmīgāko daiļ-
darbu. To vidū ir J. Raiņa, R. Blau-
maņa, V. Lāča, A. Brodeles, J. Zemai-
tes, A. Venclovas, S. Neris, P. Cvlr-
kas, E. Vlldes, A. Jakobsona,
H. Leberechta, J. Kupalas, J. Kolasa,
A. Kuļešova, J. Briļa, Guramišvili Kaz-
begl, Albeka, S. Alni, M. Auezova,
Gafuri, Džambula, Staļska, Tumaņana,
Tursunzades un daudzu citu grāmatas.

Redakciju portfeļos un izdevniecības
plānos izdošanai paredzēto darbu skai-
tā ir V. Lāča romāns «Zvejnieka dēls»,
A. Upīša «Zaļā zeme», brāļu Kaudzī-
šu «Mērnieku laiki», Z. Grīvas «Spā-
nijas stāsti». A. Sakses «Pret kalnu».
Donelaiša «Gada laiki», Gudaiša-Guze-
vičus «Kalēja Ignota taisnība» un
daudzas citas grāmatas.

M. Prlgodijs,
Ukrainas Valsts daiļliteratūras

izdevniecības galvenais
redaktors

Prof. N. Vanadziņa
ērģeļu koncerts

20. aprīlī LVU aulā notika Latvijas
PSR Nopelniem bagātā mākslas darbi-
nieka prof, Nikolaja Vanadziņa ērģeļu
koncerts. Prof. N. Vanadziņš — mūsu
izcilākais ērģelnieks — ir viens no
tiem latviešu muziķiem, kas savu iz-
glītību guvuši Pēterburgas konserva-
torijā. Slavenajā krievu mūzikas cent-
rā iegūtās zināšanas viņš jau vairākus
gadu desmitus sniedz jaunajiem ērģel-
niekiem Latvijas konservatorijā. Ne-
raugoties uz lielo darba slodzi (viņš
veic ari direktora pienākumus Jāz.
Mediņa mūzikas vidusskolā), prof.
N. Vanadziņš atrod laiku regulārai
koncertu sarīkošanai.

Otrdienas koncerta programā bija
pārstāvēti pasaulslaveno ērģeļmūzikas
komponistu J. S. Bacha, Regera.
Franka u. c. skaņdarbi. Prof. N. Vana-
dziņa spēli raksturo ne vien augsta
techniska meistarība, bet ari dziļa un
iejūtīga interpretācija. Labi pārvaldī-
dams universitātes aulas ērģeļu sarež-
ģīto reģistru sistēmu, viņš prot atrast
Ikvienam skaņdarbam piemērotāko no-
krāsu un dinamiskas gradācijas. Starp
koncertā atskaņotajiem darbiem pie la-
bākajiem sniegumiem gribētos pieskai-
tīt Bacha Tokātu un Fugu re-mlnorā un
Franka Fantāziju. Sevišķi pārliecinoša
bija Tokāta, kas izskanēja varenā dra-
matiski patētiskā kāpinājumā. Siltu pie-
krišanu klausītājos guva ari Bacha
Prelide sol-mlnorā', kuru ērģelnieks Iz-
pildīja liegos toņos, radīdams gleznai-
ni poētisku noskaņu. Koncertā starp
citu dzirdējām pie mums vēl samērā
maz pazīstamo, bet vērtīgo krievu
komponista Kušnareva Pasakalju. Sis
skaņdarbs, kas veidots monumentālās
līnijās, pieskaitāms pie labākajiem dar-
biem krievu ērģeļliteraturā.

Programu kuplināja divi jaunās pa-
audzes mākslinieki: vijolnieks T. Lif-
šlcs (Jāz. Mediņa mūzikas vidusskolas
pedagogs) un dziedonis F. Koniševs
(Valsts filharmonijas solists). T. Lif-
šlcs apliecināja sevi par nopietnu muzi-
ķi, kuram vislabāk padodas liriski,
dziedošām melodijām bagāti skaņdarbi
(piemēram, Fr. Bacha Gravē un Rach-
maņinova Vokalize). Turpretim Vitāli
Cakonnā vijolniekam pietrūka dramatis-
ma, plašas elpas; neapmierināja tech-
niski grūtāko posmu atskaņojums, kas
bija bāls. Dažas krievu komponistu
dziesmas nodziedāja tenors F. Koni-
ševs. Sevišķi sirsnīgs un emocionāli iz-
teiksmīgs bija Rachmaņinova dziesmas
«Ak daiļā, beidz Jel dziedāt man» iz-
pildījums. Pavadījumus uz ērģelēm
smalkjūtīgi atskaņoja prof. N. Vana-
dziņš.

Vēlams, lai prof. N. Vanadziņa kon-
certdarbība būtu ierosinājums arī ci-
tiem Padomju Latvijas ērģelniekiem
kļūt aktīvākiem izpildošās mākslas kop-
šanā. Sevišķi gribas to attiecināt uz
jaunajiem, pēdējā laikā konservatoriju
beigušajiem ērģelniekiem.

A. Krūmiņš

LPSR Valsts kora
koncertā

Nozīmīgs notikums LPSR Valsts ko-
ra dzīvē bija kora diriģenta Daumanta
Gaiļa radošā darba vakars, kas notika
18. aprīlī. Koncerta programā bija
veltīta mūsu klasiskās mūzikas dižāko
meistaru Jāzepa Vītola un Alfrēda
Kalniņa dziesmām. Programā bija virk-
ne abu skaņražu retāk atskaņotu dzies-
mu (J. Vītola balādes «Karalis un
bērzlapīte», «Dūkņu sils», A. Kalniņa
«Ziedoņa rīts», «Jūriņ' praaa smalku
tīklu» u. c).

Programā bija stilistiski labi sakār-
tota. Abas koncerta daļas atstāja vien-
gabalainu, saliedētu Iespaidu.

Kora sniegums liecināja, ka grūtā
programā iestudēta rūpīgi. Diriģents
centies vispusīgi atsegt dziesmu māk-
slinieciskos tēlus, sasniedzot izpildīju-
mā labu frazējumu, pārdomātu niansē-
jumu. Saskanīgāks kļuvis kora an-
samblis, sāk skanēt ari dziesmu klusās
vietas

, pagaidām vel atstāta novārtā
dikcijas Izkopšana. Klusa rakstura
dziesmās (J. Vītola «Mežezers», «Die-
na aust») teksta līdzskaņi pilnīgi pa-
zūd, dzirdamas tikai galotnes s un š.
Daudz līdzskaņu koris izrunā neasi (1,
g, r), neskan ari saliktie līdzskaņi.

Jaunais diriģents Daumants Gailis
vairāk nekā trīs gadu ilgajā darbā ar
LPSR Valsts kori izveidojies par
daudzsološu diriģentu. Savas,, pirmās
patstāvīgās koncerta programas iestudē-
šanā viņš nenoliedzami guvis jūtamus
panākumus. Tomēr dziesmu mākslinie-
ciskais izpildījums vēl daudzējādā ziņā
neapmierina. Zināms akademlsms un

i sausums mazina priekšnesuma emocio-
nalitāti un krāsainību. Dramatiskās
vietās pietrūkst īsta pacēluma un aiz-
rautības. Vairāk radošas brīvības un
degsmes, tad skaņdarbi Iegūs savu īsto

i skanējumu un spēku!
G. Dovgjallo

*

Vairāk vērības architektūras ansamblim
Turpinām arehitektu pārrunas

Pilsētas architektūras ansambļa Jē-
dzienu parasti saista ar priekšstatu par
laukumu, ielu, dzīvojamo namu kvar-
tālu, Jo tieši šie pilsētas plāna ele-
menti jr kompleksas apbūves rezultāts.

Ansambļa princips aizvien lielākā
mērā kļūst par praktisko, vadošo prin-
cipu visā padomju pilsētu celtniecībā.
«Visa mūsu pilsētu celtniecības māk-
sla ir tā, lai mēs iekļautu katra nelie-
la iecirkņa, katra nama celtniecību
vienotajā, kopīgajā nākamās pilsētas
plānā» (L, Kaganovičs). Sociālistiskā
valsts nodrošina arehitektam visus
priekšnoteikumus, lai viņš radītu vien-
gabalainus ansambļus, kas būtu pakļau-
ti organizētai jaunrades gribai, un ar
katru gadu šos priekšnoteikumus iz-
manto aizvien apzinīgāk un plašāk. Jau
veikta daudzu maģistrāļu, laukumu,
krastmalu, kvartālu, veselu pilsētu ra-
jonu apbūve pēc vienotas arhitekta
ieceres (piemēram, Maskavā, Leņin-
gradā, Minskā, Staļingradā, Sverd-
lovskā utt.).

Plānveidīgi apouvejot Gzivojamo na-

mu kvartālus un ielas pēc vienota
projekta, izdodas sasniegt ansambļu
telpisko organizētību un arehitektonis-
ko viengabalainību. Tajā pašā laikā
dzīvokļu celtniecības koncentrācija
dod iespēju izmantot visas priekšrocī-
bas, kādas piemīt elementu tipizācijai,
to Industriālai sagatavošanai un būv-
darbu veikšanai ar paātrinātām plūs-
mas metodēm.

Padomju arehitekti veltījuši daudz
radošu pūliņu dzīvojamo namu arehi-
tekturai, cenšoties ietvert to ārējā iz-
skatā un iekšējā iekārtojumā, ikvienā
detaļā gādību par padomju cilvēku,
par to. lai radītu viņam vislabākos
dzīves apstākļus. Padomju arehitekturā
var dibināti lepoties ar panākumiem,
kas sasniegt » šajā ziņā.

Grandiozā dzīvokļu celtniecība no-
saka mūsu pilsētu architektonlsko seju.
Dzīvojamo namu arehitekturā tāpēc nav
ierobežota ar nepieciešamā Ietvariem
vien. Mēs prasām, lai ar mājīguma un
ērtuma, sirsnīgas vienkāršības iezīmēm
dzīvojamā namā būtu apvienotas Izska-
tlguma, parādes rakstura Iezīmes, kas
raksturo mūsu ielu. laukumu, kvartālu
ārējo Izskatu.

Kā tad risina ansamblveida apbūves
problēmu mūsu republikas pilsētās?

Mūsu pilsētu lielum lielajai daļai
Ir apstiprināti vai vismaz . izskatīšanas

un apstiprināšanas stadijā nonākuši iz-
būves ģenerālplāni, kas ir spēcīgs lī-
dzeklis, realizējot padomju pilsētu celt-
niecības politiku. Tātad šis pilsētas
apbūvē plānveidīgi, un to apbūvi nekā-
dā ziņā nevar uzskatīt par chaotisku.
Tomēr architektūras ansambļa un an-
sambļveida apbūves jautājumi paliek
ēnā. Trūkst galvenā — rajonu, kvartā-
lu, maģistrāļu un laukumu apbūves
detalizētu projektu.

Tas pats ir ari Rīgas apbūvē. Re-
konstruējot cieši apbūvētu pilsētu, ku-
rai ir sava gadsimtu gaitā izveidoju-
sies arehitekturā, rodas ievērojamas
grūtības. Tāpēc nav nekāda nejaušība,
ka Rīgas pilsētas ģenerālplāns līdz
šim vēl nav apstiprināts.

Bet celtniecības tempi ievērojami
aizsteidzas priekšā pilsētas plānojuma
izstrādāšanai, un par pilnīgi neciešamu
faktoru kļūst tas apstāklis, ka ēkas tiek
projektētas pa vienai, katra atsevišķi,
bez jebkādas sakarības ar paredzēto
maģistrāļu un laukumu celtniecību.

Celtniecības objektu Izkliedētība da-
žādos pilsētas rajonos un tas, ka nav
lielu, vienā vietā koncentrētu celtnie-
cības organizāciju, kas būtu apgādātas
ar spēcīgiem celtniecības mechanis-
miem un spētu veikt būvdarbus ar
paātrinātām plūsmas metodēm, nedod
iespēju pazemināt celtniecības izmaksu
un uzlabot būvdarbu kvalitāti. Šādu
celtniecības praksi laiks izbeigt.

Rīgā radies tāds stāvoklis, ka no-
pietni pilsētas architektūras ansambļi
tiek veidoti, kamēr nav Izstrādāti ma-
ģistrāļu un laukumu apbūves projekti.

Nesen Latvijas Padomju arehitektu
savienībā sīkj izskatīja vienā no pilsē-
tas nākamajām maģistrālēm — Pērna-
vas ielā starp Ļeņina ielu un Kr. Ba-
rona ielu jaunceļamo lielo dzīvojamo
namu projektus. Tos Izstrādājušas čet-
ras dažādas projektēšanas organizāci-
jas: Latvijas PSR Republikāniskais
projektēšanas institūts (arch. Ramane),
PSRS Mašīnbūves ministrijas Projek-
tēšanas Institūts Nr. 3 (arch. Sa-
fronovs un arch. Vācietis), «Voen-
morprojekt» (arch. Golands) un Latvi-
jas PSR Lauksaimniecības ministrijas
Projektēšanas Institūts (arch. Šiliņš).

Republikāniskā projektēšanas insti-
tūta un Projektēšanas institūta Nr. 2
projetctētle dzīvojamie nami atradīsies
Pērnavas Ielas un Kr. Barona ielas
krustojumā,, kur Izveidosies neliels lau-

kums Kādi būs divi pārējie nami, kas
pace .>ies pie šā laukuma, pagaidām
nav zināms.

«Voenmorprojekt» projektētajam
dzīvojamam namam, kas atradīsies bla-
kus Projektēšanas institūta Nr. 2 na-
mam, dots tīri frontāls atrisinājums.

Lauksrdmntccīhas ministrijas Projek-
tēšanas institūta projektētais dzīvoja-
mais nams būs stūra nams. Ar vienu
pusi tas oiekļausies Pērnavas ielai, ar
otru -- Ļeņina ielai. Nams atradīsies
mazliet atstatu no Ļeņina ielas. Pārē-
jās tris ii ājas, kas pacelsies šajā vietā
pie jaūn Izveidojamā nelielā laukuma,
vēl nav projektētas, un nav zināms, Kā
tās izskatīsies.

Sakarā ar to, ka vēl nav detalizēta

So divu laukumu un tiem abiem piegu-
lošo kvartālu, kā ari pašas maģistrā-
les — Pērnavas ielas — apbūves pro-
jekta, nav nekādas iespējas runāt par
ansambļa apbūves pareizību konkrētajā
gadījumā. Tas ietekmējis ari namu
konfigurāciju un to plānojuma atrisi-
nājumu. Veikaltelpas, bērnudārzi un
sabiedriskās, kā ari sadzīves pakalpo-
jumu apmierināšanai domātās telpas
paredzētas visos namos. Sevišķi nelab-
vēlīgā stāvoklī ir Republikāniskā pro-
jektēšanas institūta projektētais nams,
kuram ierādīta pavisam šaura vieta un
kurā tomēr paredzēts liels bērnudārzs,
veikali un garāžas. Tajā pašā laikā
Projektēšanas Institūta Nr. 2 projektē-
tajam namam Ierādīta ievērojami lie-
lāka teritorija, un tāpēc daudz pleņe-
mamāk, daudz labāk būtu koncentrēt
bērnudārzus šajā namā.

Ēkas projektētas, paredzot tajās
divu tipu sekciju, sērijas -— Kovlkova
un sēriju Nr. 11. Pielietojot tikai
viena tipa sekcijas, varētu sasniegt lie-
lāku vienveidību konstruktīvajos ātri-
sinājumos.

Lielu ļaunumu sagādā tas. ka Slem
četriem namiem ir 6 apbūvētājl. Divu
namu būvdarbi būs sadalīti divos pos-
mos. Celtniecības termiņu ievilkšana
garumā, paredzot celtniecību turpināt
vairākus gadus un dažādos periodos,
turklāt ar piecu dažādu būvorganlzaci-
j*u spēkiem, nedod Iespēju pielietot
celtniecībā paātrinātās plūsmas meto-
des.

Neraugoties uz visiem šiem nelab-
vēlīgajiem apstākļiem, kas Ietekmējuši
ari projektēšanu, ēku arehitektoniskais

komplekss atrisināts daudzmaz apmie-
rinoši, panākta elementāra kompozīci-
jas vienotība. Ēkām ir vienāds aug-
stums (5 stāvi), mierīgs siluets, tām ir
pietiekami monumentālas un izteiksmī-
gas formas. Celtniecībai domāts izman-
tot vietējus efektīvus būvmateriālus:
keramiku fasadu ārējā apdarē, betona
pārklājuma plāksnes, pārklājuma ķie-
ģeļus, montējamus konstrukciju ele-
mentus.

Projektēšanas koncentrācija vienas
arehitektu darbnīcas rokās dotu Iespē-
ju vairāk tlplzēt ne tikai konstrukciju
elementus, bet arī fasadu architektūras
apdares detaļas, panākot, lai tās izga-
tavotu masveidā, ražotu rūpnīcās.

Sabiedriskā skate deva iespēju pie-
vērst īpašu uzmanību kvartāla plāno-
juma un apbūves jautājumu pārskatī-
šanai, uzlabot namu plānojuma atrisi-
nājumu un veltīt vairāk vērības archi-
tektūras detaļu izveidei.

Ir pilnīgi nepieļaujami, ka šādu lielu
objektu projektēšanu veic divās stadi-
jās — sastādot projekta uzdevumu un
izgatavojot darba techniskos zīmēju-
mus, pie tam piesalstot tos gatavajiem
tipa projektiem. Tas jo vairāk nepie
ļaujami tāpēc, ka šie objekti ir ļoti
nozīmīgi architektouisk ļ ziņā. Taču, pa-
stāvot šādai praksei, nav iespējams ie-
sniegt labā apdarē izgatavotus grafis-
kos materiālus.

No kļūdām, kas pieļautas, sperot
pirmos soļus maģistrāļu apbūvē, katrā
ziņā Jāizdara nopietni secinājumi. Lai
uzlabotu architektūras ansambļu kvali-
tāti, būtu lietderīgi galveno maģistrā-
ļu un laukumu aobūvl koncentrēt vie-
nas lielas arehitektu darbnīcas rokās,

" kura varētu pastāvēt pie Rīgas pilsē-
tas galvenā archltekta pārvaldes. Celt-
niecības objekti, ka/3 atrodas vienā vie-
tā, būtu jāuztic koncentrētām ^eltnlr-
clbas organizācijām. Bez tun jāsāk
masveidā Izgatavot rūpnīcās celtniecī-
bas detaļas un konstrukcijas, jāpanāk
vietējo būvmateriālu ef^ktiva izmanto-
šana.

Pilsētu apbūvi var veikt un tā jā-
veic augstā architektūras meistarība
līmeni.

ArchitaKte V. Ramane,
Rīgā. Pērnavas un

Kr. Barona ielas "»tūrl
jaunceļamā dzīvojamā nama

projekta autoru

KOLCHOZA KULTŪRAS DARBA ORGANIZATORS
Ar katru gadu nostiprinās mūsu re-

publikas kolchozu materiālā bāze, turī-
gāki kļūst kolchoznieki. Līdz ar to aug
ari viņu kulturālās prasības. KolcrTOz-
nieki grib dzirdēt augstvērtīgu lekciju,
redzēt klubā, sarkanajā stūrītī aktuālu,
iedarbīgu, gaumīgu uzskatāmo aģitāci-
ju, noskatīties labu teātra izrādi.

,No kolchoznieku vidus arvien kuplā-
kā skaitā izvirzās mākslinieciskās paš-
darbības dalībnieki. Pie tam bieži
vien viņi ir ne tikai izpildītāji. bst ari
jaunu darbu radītāji.

īpaši straujš kulturālās dzīves uz-
plaukums kolchozos vērojams pēc vēs-
turiskajiem PSKP CK septembra un
februara-marta Plēnumu lēmumiem.

Kolchoznieku kulturālajā apkalpē iz-
cila loma kultūras darba organizatoram.
Liels vairums republikas kolchozu iz-
pratis kultūras darba nozīmi kolchoza
un tā sekmēšanai Izraudzīti kultūras
darba organizatori.

Gulbenes rajona Galgauskas ciema
lauksaimniecības artelis «Centība».
Selt par kultūras darba organizatori
strādā ciema komjaunatnes pirmorga-
nizācijas sekretāre Maija Runce. «Cen-
tības» trijās laukkopības brigādēs ie-
kārtoti četri sarkanie stūrīši. Katra
sarkanā stūrīša darbības uzraudzīšanu
uzņēmušies atsevišķi kolchoznieki, pie-
mēram, pirmajā brigādē lopkopēja —
PSKP biedre Aļeksejeva, trešajā brigā-
dē lopkopēja komjauniete Fedoseje-
va. Sis biedres rūpējas, lai stūrīti
vienmēr būtu sakārtoti jaunākie laik-
raksti un žurnāli, aktuāla uzskatāmā
aģitācija. Jāatzīmē, ka Ikviens sarka-
nais stūrītis saņem visus republikas
laikrakstus un žurnālus, kā ari vairā-
kus Vissavienības Izdevumus. Katrā
brigādē Iznāk «kaujas lapiņas», «zibe-
ņi» , sarkanajos stūrīšos izlikti grafiki,
sociālistiskās sacensībai rezultātu rādī-
tāji, lozungi, kas aicina izpildīt Parti-
jas un Valdības lēmumus, stendos parā-
dīta kolchoza attīstība, goda plāksnes,
labības eksponāti.

Kolchoza bieži notiek lekcijas. Katrā
brigādē vismaz refzi mēnesī tiek nola-
sīta lekcija vai referāts par zemkopības
un lopkopības jautājumiem. Bez tam
lekcijas par dažādām tēmām tiek lasī-
tas kopīgi ari visam kolchozam. Lekci-
jas vienmēr kupli apmeklētas, jo tās
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ir Interesantas, labi sagatavotas un
sniedz atbildi tieSl uz tiem jautāju-
miem, kas klausītājus visvairāk intere-
sē, piemēram, «Kā kartupeļus stādīt
kvadratllgzdās» , «Kā celt izslaukumu».

Ne vienreiz vien rīkoti tematiski un
darba pirmrindnieku pieredzes apmai-
ņas vakari.

Kolchoza plaši izvērsta māksliniecis-
kā pašdarbība. 40 cilvēku lielais Jauk-
tais koris iestudējis jau lielāko daļu
dziesmu dienu repertuāra. Pagājušajā
gadā rajona skatē tas ieguvis pirmo
vietu. Čakli dziesmu dienām gatavojas
ari 16 cilvēku lielais deju kolektīvs.
Kolchoza drāmas kolektīvā, kuru vada
kolchozniece vistkope Ārija Galēja,
darbojas apmēram 40 kolchoznieku.
Arī dramatiskais kolektīvs ar lugu «Sa-
tikšanās ar jaunību» tikko aizvadītajā
skatē ieguvis pirmo vietu rajonā. Bez
tam Jāatzīmē lielais skaits individuālo
izpildītāju. Kolchoza aktīvi darbojas
arī aģltbrlgade.

Lauksaimniecības arteļa «Centība»
lielākais lepnums — čaklie lietišķās un
tēlotājas mākslas dalībnieki. Tā nule
notikušajā lietišķās un tēlotājas māk-
slas Izstādē piedalījās 41 kolchoznleks
ar 257 darbiem. «Tiesa, šogad Izstādī-
tajos darbos vēl maz atspoguļota ak-
tuāla tematika, tomēr turpmāk ceram
šo trūkumu novērst,» — saka kultūras
darba organizatore M. Runce.

Jā, kolchozs «Centība» var lepoties
ar kultūras darbu.

Bet kā tas panākts?
Pirmkārt, labos sasniegumus kultū-

ras darbā nodrošina kolchoza vadības
lielais atbalsts, rūpes par kultūras dar-
bu kolchoza. Kolchoza priekšsēdētājs
E. Kauliņš sekmē visus kulturālos pa-
sākumus kolchoza. E. Kauliņš — pēc
specialitātes agronoms — ir viens no
aktīvākajiem kolchoza lektoriem, čakls
kora un dramatiskā pulciņa dalībnieks.
Tāpat kultūras darbu atbalsta ari par-
tijas organizācija.

Tomēr par laba .'iem sasniegumiem
kultūras darbā kolchoza «Centība» gal-
venokārt jāpateicas enerģiskajai kultū-
ras darba organizatorei M. Runcei. Par
kultorgu viņa oficiāli apstiprināta tikai
šajā gadā, tomēr faktiski šo darbu
izpilda jau kopš 1950. gada, kad viņa
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sāka strādāt par ciema bibliotekāri.
1950. gadā mākslinieciskās pašdarbības
pulciņu nebija «Centībā», un tie nedar-
bojās ari pie Galgauskas tautas nama.
Tāpat nebija nekādas uzskatāmās aģi-
tācijas, neiznāca pat sienas avīze.
M. Runce uzskatīja par savu komjau-
nietes pienākumu ne vien uzlabot darbu
pilnīgi nolaistajā bibliotēkā, bet arī
sākt ciņu par kultūras darba uzplauku-
mu visā Galgauskas ciemā. Tas nebija
viegli. Jau vairākkārt ciema klubu va-
dītāji bija mēģinājuši organizēt māksli-
nieciskās pašdarbības pulciņus, bet tie
parasti izjuka.

Kā ieinteresēt kolchoznlekus? Jaunā
bibliotekāre nolēma kopā ar ciema klu,-
bu sarīkot Jaunatnes vakaru. Ieaicināja
pārstāvjus ari no komjaunatnes rajona
komitejas. Vakarā notika pārrunas par
Jaunatnes komunistisko audzināšanu
un koncerts. Pārrunas cieši saistījās ar
kolchozu dzīvi. Tajās rosīgi piedalījās
uz sarīkojumu atnākušie jaunieši. Vai-
rāki no viņiem izteica vēlēšanos aktīvi
strādāt kultūras darbu. Lūzums bija
panākts.

Arvien vairāk uzmanības Maija Run-
ce sāka veltīt kolchozam «Centība».
Viņa zīmēja lozungus, kopā ar citiem
komjauniešiem gatavoja «zibeņus»,
«kaujas lapiņas», izdeva sienas avīzi,
kas kļuva arvien populārāka kolchoznie-
ku vidū. Neatlaidīgi, ar kolchoza vadī-
bas palīdzību, organizēja vienu pasāku-
mu pēc otra. Uzzinājusi, ka 1954. ga-
dā visos rajonos notiks lietišķās un tē-
lotājas mākslas izstādes, M. Runce Jau
pagājušā gada septembri apstaigāja
vispirms. Jau zināmās adītājas, izšuvē-
jas, gleznotājus-amatierus, pēc tam
gandrīz visu kolchozu. Satiekoties, iz-
nēsājot grāmatas, viņa arvien atgādi-
nāja par izstādi. Izstādes organizēšanas
jautājumus viņa ne vienreiz vien izvir-
zīja brigāžu un kolchoza sapulcēs. Tā-
dēļ nebija nekāds brīnums, ka izstāde
bija teicami izdevusies.

Jānovēl, lai ari citi kolchozu kultū-
ras darba organizatori sekotu komjau-
nietes Maijas Runces paraugam.

I. Gerocka,
Republikāniskā

tautas mākslas nama
direktora vietniece



Latviešu literatūras draugs Padomju Igaunijā
Sā gada 30. aprīli Igauņi un latvieši

kopīgi atzīmē kāda klusa literatūras
darbinieka Jubileju. Sis cilvēks ir
Marts Pukltss, kas gandrīz visu mūžu
(kopš vidusskolas laikiem) tulkojis lat-
viešu literatūru igauņu valodā un iepa-
zīstinājis igauņu tautu ar latviešu vēs-
turi, kultūru un mākslu.

Marts Pukltss (un nevis Puķīte, kā
daži domā: pukits nozīmē igauniski
vējdzirnavas) dzimis 1874. gada 30. ap-
rīli Hallistē kalēja ģimenē. Pēc pagas-
ta un apriņķa skolas beigšanas viņš
divi gadus dzīvo mājās un palīdz tē-
vam kalēja darbos, tad vienu gadu
mācās Valkas skolā un pēc tam īsu
laiku darbojas par skolotāju Karistes
pagastskolā Pērnu apriņķi. 1892.—
1894. g. Pukltss mācās Trefnera ģim-
nāzijā Tartu, kur izglītojušies arī vai-
rāki latvieši. No 1894. līdz 1899. g.
viņš mācās mākslas akadēmijā Leipcl-
gā, no 1902. līdz 1905. g. darbojas par
mākslinieku un žurnālistu Tartu, bet no
1905. līdz 1920. g. ir skolotājs Pēter-
pilī. No 1921. līdz 1924. g. Pukltss
Ir skolotājs Tartu skolotāju seminārā
un lektors «Pallas» mākslas skolā. Pēc
tam viņš uzņemas Tartu pilsētas cent-
rālās bibliotēkas vadību. No šā dar-
ba buržuāziskā vara viņu padzina Jau
1937. gadā. Tikai ar padomju varas
nodibināšanos Pukltss atgūst brīvas
darba iespējas kā lektors un tulkotājs.

Pukltss ir arī viens no pirmajiem
igauņu māksliniekiem. Viņam ļoti pla-
šas intereses, sevišķi viņš pazīstams
kokgriezumā un grafikā. Taču paši iz-
cilākie sasniegumi Pukitsam Ir kā lat-
viešu literatūras tulkotājam un popu-

larizētājam Igaunijā, ko Izceļ un pa-

svītro arī igauņu literatūras vēsture.
Latviešu valodu Pukltss apguvis paš-

mācības ceļā Tērbatā un Pēterpilī, sa-
darbojoties ar turienes latviešiem. Va-
lodu Pukitss pārvalda pilnīgi. Viņa
tulkojumi adekvāti, labi izstrādāti. Sā-
kot jau ar pagājušā gadsimta 90. ga-
diem, Pukitss savā ilggadīgajā literāra-
jā darbā devis veselu virkni latviešu
rakstnieku darbu tulkojumu gan perio-
dikā, gan atsevišķos izdevumos, kas,
vienuviet sakopoti, sastādītu veselu bib-
liotēku.

Vērīgi sekodams Jaunākajām parādī-
bām latviešu rakstniecībā, Pukitss ar-
vien Izvēlējies Izcilāko, vērtīgāko. Viņš
centies Iepazīstināt igauņus ar latviešu
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rakstniecību pēc iespējas vispusīgi. No
dažiem rakstniekiem viņš ņēmis tikai
atsevišķus darbus, no citiem veselu
virkni sacerējumu, lai tādā veidā uz-
svērtu katra nozīmīgumu tautā. Pu-
kitsa tulkojumu un apcerējumu skaits
par latviešu literatūru pār-
sniedz 400. Viņš ari nolasījis ļoti
daudz lekciju par latviešu literatūru un
Vīākslu.

«Viss mans mūžs, — saka par srvl
sirmais Marts Pukitss, — aizritējis, se-
kojot tautu draudzības karogam. Esmu
iemācījies arī lietuviešu valodu un ta-
gad, lūk, beidzu tulkot lietuviešu
rakstnieka A. Guzevičus romānu «Ka-
lēja Ignota taisnība».

Pirms Pukltsa igauņiem nebija ne-
viena pilnvērtīga latviešu rakstniecības
tulkojuma. Viņam šai ziņā pieder celm-
lauža loma.

Pukitss tulkojis gan R. Blaumaņa,
gan J. Raiņa, gan A. Upīša darbus.
V. Lāča «Vētru», I d., A. Sakses «Trīs
šķūnīšus», J. Sudrabkalna, A. Baloža,
M. Ķempes, J. Grota, A. Caka un citu
dzejoļus, E. Zālītes lugas un daudz
citu darbu.

Daži Pukitsa latviešu tautas dziesmu
tulkojumi ir Igaunijā gandrīz tikpat
iemīļoti kā pie mums («Pūt, vējiņi» .
«Rīga dimd» u. c).

Padomju Latvijas tauta ar dziļu

sirsnību apsveic Martu Pukitsu, kas
atdevis visu savu mūžu latviešu pro-
gresīvās kultūras un mākslas propagan-
dai, tautu draudzībai.

K. Egle
J. Zīgurs

Latvijas Mākslas akadēmijas 6. kursa students J. Skuime gatavo skices
diplomdarbam «Skultes zvejnieku osta pavasari».

*** M. Treizona uzņ.

Pavasaris futbola laukumā
BRUNO SAULITTS

Daži uzskata, ka pavasaris iestājas ar
pirmo strazdu pārnākšanu, citi skaita
pavasari no tās dienas, kad laikrakstos
parādās Pastora ziņojumi par ledus stā-
vokli Latvijas uoēs. bet daudz gan būs
ari tādu, kam īstais pavasaris sākas tai
dienā, kad «Daugavas» stadionā notiek
pirmā meistarības spēle futbolā.

Šogad tāda diena bija 18. aprīlis.

Parasti ir tā, — Jo tuvāk nāk sa-
censībai Jbrīdi^«jJo pieau g entuziastu sa-
traukums. Kaut gan riņ&s sākums bija
nelikts plic^ t 16, )au ap pusdienas laiku
nepacietīgākie sāka griezt draugu tele-
fona numurus.

— Ko, tu vēl netaisies? Gar mūsu
māju Jau ļaudis Iet vienā Iešanā un
brauc, ka ne noskatīties nevar. Visi
droši vien nemaz netiks Iekšā!

— Vai zini, tad būs Jāskrien! — Un
uzrunātais nolika telefona klausuli.

Skatītāji tiešām saradās Jau labu
stundu pirms spēles sākuma. Jo sezonas
atklāšana katram futbola cienītājam ir
tikpat kā lieli un nozīmīgi svētki.
Svētku noskaņu gan nepatīkami sama-
zināja oeuzpostai? stadions, kur vēl ar-
vien nav beigušies «būvdarbi» un nevar
un nevar nozust dažādas lūžņu un gru-
vešu kaudzes. Ar izbrīnu daudzie ska-
tītāji vēroja ari sacensību karogu, kas
Jau lepni plivinājās mastā. Tātad
skaidrs, ka nekādas svinīgas karoga
pacelšanas un futbolistu parādes nebija
ko gaidīt. . .

Ieklausoties ļaudīs, kas pildīja plašās
skatītāju tribīnes visapkārt stadionam,
kļuva skaidrs, ka gandrīz visi bija nār-
lierināti par «Daugavas» uzvaru. Pār-
liecināti tāpēc, ka mūsu vienībā notiku-
šas vairākas veselīgas pārmaiņas, pie-
klājīgi aizvadītas pārbaudes sacensības
dienvidos un. protams, arī tāpēc, ka
Saratovas «Enerģija», pēc skatītāju do-
mām, nekāda izrilā komanda vis neva-
rēja, būt. Un lūk. — tiesneša svilpe.
Sacensība ir sākusies.

Kad tie?i trešajā minūtē kaut kur no
tribīņu dienvidu gala atskan visiem
labi pazīstamais pus uzmudinošais, pus

bmtsušais sauciens: — Sarauj! — fut-
bola cienītāji pasmaida un jūtas tik
labi, kā vien var Justies sen zināmu,
labu draugu vidū.

— Jā, ko tu darīsi! Pavasaris! —
vlene otrs noplāta rokas, kad bumba
ceļo nevis pēc futbolistu prāta un ap-
rēķina, bet pēc kaut kādiem grūti sa-
protamiem, stlchiskiem kustības liku-
miem.

Spēles sākumā skatītājs palaikam ir
labsirdīgs un futbolistiem gatavs šo to
piedot, bet pamēģiniet tikai aizdot vi

ņam dusmas! Kad saratoviešu puskrei-
sais uzbrucējs tieši no gaisa iegriež
bumbu «Daugavas» vārtos, šis pats
pirmīt tik laipnais vīrs uzsit ar dūri
uz ceļgala un nikni Iekliedzas: — Ga-
tavs ir! Cilvēki tā kā būtu Jauni, bet
niķi tie paši vecie!

Protams, ka garastāvoklis atkal uzla-
bojas, kad Priedītis gūst vārtus «Dau-
gavas» labā, bet. kad otrais puslaiks
tuvojas beigām un nekādu uzvaras Iz
redžu nav. skatītāji sāk atkal nervozēt.
Pat pēc gonga, kad vajadzētu Izlikt pē-
dējos spēkus, lai Iegūtu tik ļoti svarīgos
divus punktus, uzbrūk nevis «Dauga-
va» , bet «Enerģija», un gandrīz ar
atvieglojuma nopūtu visi divpadsmit
tūkstoši pirmās sacensības liecinieku
uzņem tiesneša beigu svilpi.

Neapmierināti un vīlušies skatītāji
atstāja stadionu pēc sacensības. Diez-
gan bieži bija dzirdamas valodas, ka
arī jaunais treneris neesot īstais vīrs.

Nenoliegsim, ka «Daugavas» futbo-
listi šajā spēlē likās pavāji saeatavoti.
taču nedrīkstam aizmirst, ka M. Levl-
tanus? vienību trenē pavisam īsu laiku
un nekādus lielos brīnumus no viņa pa-
gaidām prasīt nevaram. Tikai Ilgstošs
un neatlaidīgs darbs varēs izlabot agrāk
pielaistās kļūdas, un ar to skatītājiem,
pat pašiem nepacietīgākajiem, tomēr
būs J āsamierinās.

Ir norunāts, ka «Daugava» šogad ne-
zaudēs vājākiem pretiniekiem. Jājautā,
vai «Enerģija» bija vājāka par mūsu
vienību? Pēc spēles gaitas spriežot, nē!
Vai «Daugava» zaudēja? Arī nē! Tātad
viss it kā būtu kārtībā, un tomēr . . .

Ja mūs apmierināja vārtsargs, pus-

sargi un aizsargi, tad, skatoties «Dau-

gavas» uzbrucēju darbībā, rodas nopiet-
nas bažas. Šogad mūsu komandā vairs
nespēlē Nopelniem bagātais sporta
meistars Alfonss Jēgers. Tas ir dabīgi,
Jo vai tad vienam un tam pašam futbo-
listam jācīnās zaļajā laukumā vairākus
desmitus gadu!

Nelaime tikai tā, ka vienībai tagad
trūkst uzbrukuma dvēseles, trūkst vadī-
tāja un organizētāja, tāpēc arī gandrīz
visiem «Daugavas» uzbrukumiem pir-
majā spēlē bija gadījuma raksturs.

Kaut kas še noteikti ir Jādara, jo,
bez centra uzbrucēja cīnoties, uz panā-
kumiem būs grūti cerēt

Pirmā sacensība ir aizvadīta, pirmā

vilšanās piedzīvota, tomēr sabiedrība
cer un sagaida, ka «Daugavas» cīņas
spars un spēles prasme tādēļ nesamazi-
nāsies, bet tieši otrādi — pieaugs, lai
sezonas noslēgumā mēs varētu apsveikt

savus futbolistus ar atgriešanos A klasē.

Kā pasakā
Jb TV f"> Ot g'"Ignats Muižnieks

Fabula

Kā pasakā
Reiz kolchoza,
Kur saimniekoja Mīkstčaulis,
Bij brīnums noticis.

Sie sēj un pļauj, un nestāv dikā .
Tā čakli apkopj druvas savas,
Tiem dārzi ir un bišu dravas.
Ir ragu lopi lielie un ar sīkie...

Bet brīnās darba rūķi —
Vai augļus pievākuši pūķi?
Ja katru gadu rudeni
Tiem raža zūd kā ūdeni.

Un skaties tik un raugi, —
Amatos Mīkstčauļa radi, draugi:
Re, vistu jermā Lapsa audzē taukus,
Jo zināms sen, cik putnu gaļa barojoša.
Tur Seskam vietiņa ar droša
Un atbildīgas gaitas:
Viņš olas skaita.
Bet kartupeļu laukus
Kopj Cūka ar smeceri.
Kolchozniek. uz ražu gan neceri!
Un bišu dravā Lācis \
Ar platu ķepu darbus sācis.
Bet tēvabrālis Mīkstčaulim
Pats Vilks, kas rij par trim,
Nu ticis svarā brangā —
Viņš likts par aitu ganu,
Un Āzis — sievastēvs — celts

dārzkopēja rangā ...
Tā nu šie ganās

trekni kā trani!

Jā! Tā tas bija.
Tad ļaudis lauzīja galvas.
Šitādiem kā sadalīt balvas.
Trīs dienas pātagas vija,
Žagarus cirta,
Rungas darināja .
Gan mietus tēsa,
Gan iesmus asināja.
Tad Cūkai ar vicu, Seskam ar žagaru.
Lācim ar rungu resnu un pagaru,
Vilkam ar milnu
Pa vēderu pilnu,
Lapsai sprūdā iespieda asti,
Citam ar iesmu iedūra prasti,
Citam ar pātagu, citam ar koku
Balvas tad dalīja devīgu roku,
Jo jauns bij nācis sadzīvē vēriens,
Pašam Mīkstčaulim ar tika pēriens —

Ar sētas mietu
Pa sēžas vietu!

Baleta vakars

Alojas kultūras namā notika baleta
vakars, ko organizējusi Latvijas PSR
Valsts filharmonija. Fragmentus no
P. Čaikovska baletiem «Gulbju ezers»
un «Apburtā princese», kā ari klasis-
kās dejas izpildīja LPSR Valsts ope-

ras un baleta t^atro solisti.
Baleta vakaru apmeklēja vairāk ne-

kā 400 skatītāju.

Sienas avīžu skat*

Rēzeknes kultūras namā š. g. 22 ap-
rīli atklāja pilsētas uzņēmumu un iestā-
žu sienas avīžu skati. Lielu interesi
apmeklētājos radīja Rēzeknas lokomo-
tīvju depo humoristiskā sienas avīze.
Tajā gan dzejā, gan prozā asi kritizēti
disciplīnas pārkāpēji.

Iznācis žurnāla «Karogs» 1954. gada 4. numurs
Saturā: Friča Rokpeļņa dzejolis «Uz

Jaunām zemēm». Valda Rūjas dzejolis
«Traktoristu dziesma», Harija Galiņa
dzejolis «Vēstule no Kazachijas», Vil-
mas Daunes dzejolis «MTS inženieris»,
Roberta Sēļa romāna «Gaiss viļņo» tur-
pinājums, Vizmas Belševicas dzejoļi
«Mana bērnības pilsēta» un «Rīga —
nesalaužamā», Jāņa Salgrāvja dzejolis
«Plosti nāk», ukraiņu rakstnieka Jurija
Dojd-Michaiļika stāsts «Plļavas kurgā-
na vēsture» , Voldemāra Sauleskalna
viencēliens «Vecā mīlestība», Sergeja
Mlchalkova «Fabulas», Alfrēda Krūkļa
dzejolis «Humoreska».

Kritikas un publicistikas nodaļā ie-
vietoti šādi raksti: Ādolfs Talcis, «Māk-
slinieciskā apraksta žanra īpatnības»,
Valdemārs Kalpiņš. «Daiļdarbs vai me-
chanisks pārkārtojums?» , Antons Kolo-
tijevskis, «Ķīnas Tautas Republika uz
industrializācijas ceļa».

Kultūras un mākslas dzīves nodaļā:
Pēteris Zeile, «Aprakstu krājums
«Rītdienas cēlāji», Milda Losberga «Jā
ņa Niedres «Latviešu literatūra, II d.»,
J. Pabērzs, «Dažas domas par konflikta
patiesīgumu», «Lietuviešu literatūras un
mākslas dekāde Maskavā». Bibliogrā-
fija.

JAUNAS GRĀMATAS
Latvijas Valsts Izdevniecības apgādā

A. Grigulis. Profesors iekārtojas.
88 Ipp., 3000 eks. Rbļ. 2.—.

E. V i 1 d e. Džeks Brauns. 124 Ipp.,
10.000 eks. Rbļ. 2 .60.

P. Tursuns. Skolotājs. 400 Ipp.,
10.000 eks. Rbļ. 7,60.

Nikolajs Dubovs. Zemes ma-
lā. 224 Ipp., 10.000 eks. Rbļ. 5.25.

Iznākušas šādas jaunas grāmatas:

P. C v i r k a. Noslēpums. 104 Ipp ,
10.000 eks. Rbļ. 2.90.

Alfrēds Kalniņš. 10 latviešu
tautas dziesmas. 50 Ipp.. 500 eks.
Rbļ. 8,25.

Dejas. Pašdarbības kolektīviem
188 ipp., 8000 eks. Rbļ. 7.65.

ŠONEDĒĻ
Šodien Filharmonijas zālē Čaikovska

daiļradei veltīts koncerts-lekcija (krievu
valodā) no cikla «Operas klasika».
Lektors A. Darkevics. Koncertā pieda-
lās LPSR Tautas māksliniece, Staļina
prēmijas laureāte V. Krampe, LPSR
Nopelniem bagātie mākslinieki E. Vol-
šteine un L. Zachodņiks, solisti H. Ozo-
lltis, A. Arbeņina un pianists B. Moi-
sejevs. Sākums pīkst. 16.

o Universitātes aulā Igaunijas PSR
Nopelniem bagāto mākslinieku prof.
H. Lepnurma (ērģeles) un VI. Alumae
(vijole) koncerts. Sākums pīkst. 20.

o Konservatorijas zālē Pollgrafiķu
centrālā kluba viru kora koncerts.
Diriģents E. Tons. Sākums pīkst. 20.

o Apgabala virsnieku namā Daugav-
pils Krievu drāmas teātra viesizrāde —
V. Dichanovičnlja un M. Slobodska
vodeviļa-apskats «Kur ir šī iela, kur ir
šis nams? . . .». Sākums pīkst. 20.

26. aprīli Latvijas Padomju māksli-
nieku savienībā Daugavpils Krievu
drāmas teātra režisora S. Radlova lek-

cija «Gleznotāja darbs teātrī». Sā-
kums pīkst. 19.

o Apgabala virsnieku namā Daugav-
pils Krievu drāmas teātra viesizrāde —
vodeviļa-apskats «Kur ir šī iela, kur ir
šis nams? . . .». Sākums pīkst. 20.

27. aprīli Operas un baleta teātrī
Pollgrafiķu centrālā kluba bērnu balē
ta un raksturdeju kolektīva vakars
Mākslinieciskā vadītāja Z. Zeltmate.
Piedalās sieviešu vokālais ansamblis,
koklētāju ansamblis un kluba vokālās
studijas solisti. Sākums pīkst. 19.

o Filharmonijas zālē KPFSR Nopel-
niem bagātā mākslinieka, Staļina prē-
mijas laureāta Vs. Aksenova (daiļlasī
šana) literārs vakars. Sākums pīkst. 20.

1. maijā Filharmonijas zālē Bukares-
tes demokrātiskās jaunatnes starptautis-
kā festivāla laureāta Gruzijas tautas
deju ansambļa vakars. Mākslinieciskie
vadītāji Gruzijas PSR Tautas māksli-
nieki. Staļina prēmijas laureāti N. Ra
mlšvlli un I. Suchišvill. Sākums
pīkst. 20.

Nav viņa darīšana

— Tie taču Jūsu klases audzēkņi, kāpēc jūs tik vienaldzīgi uz visu to no-
skatāties?
— Nav tiesa. Jau kopš nedēļas es Sai skolā vairs nestrādāju.
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